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Bécs-Kiskun Megyei -

KAMARA A szAKMAI KOZOSSEG EREJE

CHAMBER - THE POWER OF THE PROFESSIONAL COMMUNITY

Kereskedelmi Cim: 6000 Kecskemét, Arpad krt. 4.
Telefonszam: +36-76/501-500, E-mail: titkarsag@bkmkik.hu

és Iparkamara
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Széchenyi Hitelkartya Szakmairendezvények Tudasbézis
Széchenyi Credit Card Professional events Knowledge base

Véllalkozésok 6sszefogasa Kapcsolati halé Informéciéaramlés
Holding the businesses together Network of connections Information flow

Szakképzés Jogi segitségnyujtds Okmanyhitelesités

Professional training Providing legal assistance ~ Authentication of documents

Mestervizsga Palyaorientacié Vallalkozéi érdekképviselet
Master’s exams Career orientation Representation of interests for the entrepreneurs

Export-Import Tanécsadés Véllalkozasinditas
Export-lmport Consultation Starting a business

Lobby Uzleti kapcsolatok Gazdasagfejlesztés

Lobby Business relations Economyc development

A kamara maga a vallalkozéi tagsag,
értuk és altaluk miGkaddik a szervezet.

The chamber is the entrepreneurs’ membership itself; the organization works for and through them.
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Isten hozta
megyénkben!

Szeretettel koszontom Ont Bacs-Kiskun
megyében, az orszig legnagyobb megyéjé-
ben, ahova jo szivvel invitdlom vendégség-
be. A szivemnek oly kedves Alfold nem csak
a taj szépségével, végelathatatlan puszta-
ival, természeti kincseivel varazsolja el, a-
mit els6 benyoméasként érzékel. Hozzank érdemes jonni a
gyogyulni vagyoknak, hiszen termélfiird6k sokasagabdl va-
laszthat, csaladok kedvencévé valhatnak szabadvizi strand-
jaink, megyénket behal6zo kerékparitjainkon az aktivabb
sportot kedvel6k rohatjak a kilométereket, szamos tanos-
vényt, tira utat jarhatnak végig, itba ejthetnek tobb lovar-
dat, gyonyorkodhetnek nemzeti parkjaink élGvilagaban és
megpihenhetnek szallashelyeinken, wellness szallodaink-
ban. Atadhatjék magukat kulinaris élményeknek, kostoljak
meg a t6kék konnyébdl fakado kiilonleges borainkat, gyii-
moleseink legjavabol késziilt palinkainkat és legyenek ré-
szesei fesztivaljainknak, kulturalis rendezvényeinknek. La-
togassdk meg miizeumainkat, tajhazainkat, kukkantsanak
be egy-egy okotanyaba. Tapasztaljak meg a test és a lélek
épiilését, szépiilését itt a két folyo dlelésében, Bacs-Kiskun
megye vendégszeretetében!

Rideg Laszlo
Bacs-Kiskun Megyei Kozgytilés elnoke

Welcome to
our county!

I would like to welcome you to Bacs-Kis-
kun County, the largest county of Hunga-
ryandIinvite you tobe our guest. The Gre-
at Plain, a place so dear to my heart, en-
chants us not only with the beauty of the
landscape, its endless steppes and natural
treasures as a first impression. It is worth visiting us if you
wish to recover, as you can choose from a multitude of ther-
mal spas, and families will enjoy our open water beaches,
while those who like more active sports can ride their bikes
on the bike paths criss-crossing our county, and walk on
the many educational trails and hiking trails, visit several
riding stables, admire the wildlife in our national parks and
relax in our accommodations and wellness hotels.

You can indulge yourself in culinary experiences, taste our
special wines from the “tears of the grapevines”, our pa-
linkas made from the best of our fruits, and participate in
our festivals and cultural events. Visit our museums and fol-
Kklore houses and take alook inside an eco-farm. Experience
the building and the beautification of the body and soul
here in the embrace of the two rivers and enjoy the hospi-
tality of Bacs-Kiskun County!

Laszl6 Rideg
Chairman of the General Assembly of Bacs-Kiskun County

Petofi Sandor - Alfold (részlet)

Lenn az alfold tengersik vidékin
Ott vagyok honn, ott az én vildgom;
Bortonébdl szabadiilt sas lelkem,
Ha a réndk végtelenjét latom.

Felroptilok ekkor gondolatban
Tl a foldon felhGk kozelébe,
S mosolyogva néz raém a Dunatél
A Tiszaig nyulé rona képe.

A csardandl térpe nyarfaerdé
Sargul a kiralydinnyés homokban;
Odafészkel a visité vércse,
Gyermekekt6l nem haborgatottan.

Szép vagy, alfold, legalabb nekem szép!
Itt ringattak bolesém, itt sziilettem.
Itt boruljon ram a szemfodél, itt
Domborodjék a sir is folottem.



Bécs-Kiskun megye a koltd sziil6foldjeként ad otthont
az emlékéveknek, sziiletésének 200. évforduldjanak tisz-
teletére. Példat allit nem csak korunk tarsadalméanak, de
a feln6ve generacionak is, hogy Petdfi vilaglatasa, haza-
fisaga, koltészetének lizenete é16 érték, megbecsiilésre,
tiszteletre érdemes hagyaték.

A Bacs-Kiskun Megyei Kozgytilés kezdeményezésére az
Orsziggy(ilés 2021-ben nyilvanitotta Petéfi-emlékévvé a
2022-es és 2023-as esztend6t. Ebben az idészakban or-
szagosan és Bacs-Kiskun megyében is kiemelt figyelmet
kapnak a kolt§ sziiletéséhez kapcsolédd, minden kor-
osztalyt megszolitd események, rendezvények, az em-
1ékévhez k6t6do fejlesztések. Az élet minden teriiletét
érint6, Pet6fihez kot6d6 gazdag programsorozatban f6-
szerepet kap a magyar kultira, gasztrondmia, turiszti-
kai latvanyossagok. Az emlékév fontos megyei alloméasai
azok a telepiilések, ahol megfordult a kolt6, a megyei 6n-
kormanyzat azonban mind a 119 telepiilést szeretné be-
vonni a programsorozatba.

Ha Bécs-Kiskun megyében jér, feltétleniil keresse fel Kis-
k&roson Petdfi sziil6hazat, valamint a csalad altal egykor

Jtt sziilettem én ezen a tajon”

PETOFI

emlékévek
2022-2023

miikodtetett mészarszékeket Dunavecsén és Szalkszent-
martonban.

Es hogy mi is az a FI200? Latogasson el a petofi200.hu
oldalunkra, ahol végigkisérheti nemzetiink koltG6riasa-
nak életét, betekinthet a kulisszak mogé és megtalalja a
bicentenariumi eseményeket.

www.petofi200.hu  facebook: Pet6fi200

Bécs-Kiskun County, as the poet's homeland, is home
to the programmes of the commemorative years to cele-
brate the 200th anniversary of his birth. Pet6fi's world
view, patriotism, and the message of his poetry set an
example not only for the society of our time, but also
for future generations. It is a living value, a legacy that
deserves respect and esteem.

At theinitiative of the General Assembly of Bacs-Kiskun
County, in 2021, the Parliament declared the years 2022
and 2023 as Petdfi years. During this period, the events
connected to the birth of the poet, addressing all age-
groups, and the developments connected to the anni-
versary year will receive special attention across Hun-
gary and in Bacs-Kiskun County. The Hungarian cul-
ture, gastronomy and tourist attractions play a signifi-
cant role in the rich series of programmes connected to

,| was born here, in this land”

PETOFI

. memorial years 2022-2023

Pet6fi and affect all areas of life. The important county
stations of the commemorative year are the towns and
the villages that the poet had visited, although, the coun-
ty’s local government wishes to include all 119 towns
and villages in the series of programmes.

If you visit Bacs-Kiskun County, make sure to visit Pe-
téfi's birthplace in Kiskérés, as well as the slaughter-
houses once operated by his family in Dunavecse and
in Szalkszentmarton.

And what is F1200? Visit our petofi200.hu website whe-
re you can follow the life of the great poet of our nation,
take a look behind the scenes, and find the events of the
bicentenary.

www.petofi200.hu « facebook: Pet6fizo0



»Az mar aztan a szabo,
Aki ezt a ruhat varrja...”

Megyébe Bajva

FI200 kollekcié Bacs-Kiskun megye népi motivumaibdél

A Bacs-Kiskun Megyei Onkorméanyzat 2021 6szén hir-
detett felhivast a megye hires néprajzi motivumainak
felkutataséra. Ezek koziil Biikki Tamara divattervez6
tiz témét dolgozott fel az altala megalmodott ruhdkon.
Bécs-Kiskun megye motivumvilagabol meritett ihletet
a tervezd, melyek nemcsak szépek, egyediek, de rolunk
szblnak, benniinket tiikréznek és trendiek is!

A ruhakoltemények tobbek kozott olyan megyei mo-
tivumokkal keltek életre, mint a kiskunfélegyhézi sze-

cesszid, a kecskeméti suba, a kiskérosi és az 6 kalocsai
mintézat, a tiszakécskei kékfestd, de visszakoszon a har-
tai bitorfestés motivamvilaga is az egyébként minden-
napi, illetve alkalmi viseletre is alkalmas 6ltozeteken.

Honnan meritett ihletet a tervez§? Latogasson el Béacs-
Kiskun megyébe, és keresse meg 6n is a motivumok for-
rasat! Kulturalis felfedezdutjat egészitse ki a megye ak-
tiv- és vallasturisztikai dllomasaival, programjaival is.

»Then it is the tailor,
Who sews this dress...”

Wearing the County

In the autumn of 2021, the Bacs-Kiskun County Council
announced a call to search for the famous ethnographic
motifs of the county. Fashion designer Tamara Biikki
used ten such themes in the clothes she dreamt up. The
designer drew inspiration from the motifs of Bacs-Kis-
kun County, which are not only beautiful and unique,
but are about us, they reflect us, and are trendy!

The dress wonders come to life with county motifs, such
as the Art Nouveau in Kiskunfélegyhéza, the “suba”

(sheepskin greatcoat) in Kecskemét, the pattern of Kis-
ké&ros and old Kalocsa, and the blue dyed cloth in Ti-
szakécske, but also the motifs of furniture painting in
Harta return in the clothes that are otherwise suitable
as casual and evening wear.

Where did the designer draw her inspiration from? Visit
Bacs-Kiskun County and find the source of the motifs!
Add the active and religious tourism stations and pro-
grammes of the county to your cultural discovery trip.



»Tuzesen st le a nyari nap sugara...”

Mesék foldjén Bacs-
Kiskun megyében

Tuskos, Peti cigany, Tobias, Bacs ap6, Kun paijti és a tobbiek

Valamennyien a Mesefold cimii Bacs-Kiskun megyei
mesekonyv szerepl6i. Egy vessz6kosarra val6 kiilon-
leges torténet, kiilonleges helyszinekkel, ahova kivétel
nélkiil érdemes ma is latogatast tenni, mert egyedi ér-
téket képviselnek. Valamennyi megjelenik a Mesefold
édes-fanyar torténeteiben. Szdmos mese keriilt a kony-
vek lapjaira a régi anekdotékbol, legendakbol, a telepii-
1éseken él6k elmondasa alapjan. A megjelenésében is
impozéns és egyedi konyvben olvashatunk a kisk6rosi
betyarokrdl, a hires cseng6di ndtaénekes, Danko Pista
szivszorito torténetérdl, de megtudhatjuk miért is tart-
jak a kiskunmajsaiak oly nagy becsben a stindisznoét, és
békabanya is bekoszon hozzank, akar csak Ladas Sa-
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nyi. Megismerhetjiik a bajai halaszléhez kothet6 Stgd
szentimrei, ma is latogathat6 Csonka-torony torténetén
keresztiil. Szamos templom all azok koziil is, melyeket a
historidk emlitenek. Mig a Mesef6ld els6 két kétete az
6vodasoknak, addig a Legendaskonyv kotetei az iskolas
és a felnétt korosztalynak igérnek tartalmas kikapcso-
16dast. A mesekonyv szereplGivel tudést gyarapitd tar-
sasjaték is késziilt.

Ismerje meg a Mesefold helyszineit és 1atogasson el a
soltszentimrei Csonka-toronyhoz, vagy kiranduljon el a
Sugovicahoz! Tovabbi kirandulasi Gtletekért keresse fel
honlapunkat: www.bacskiskun.hu

»The hot rays of the summer sun shine upon us...”

In the land of fairy tales
in Bacs-Kiskun County

Tuskos, Peti, the gypsy, Tobias, Uncle Bacs, buddy Kun, and the others

They are all characters in Bacs-Kiskun County’s story-
book entitled “Fairytale Land”. A collection of special
stories with special places we should visit even today be-
cause they represent a unique value. They all appear
in the sweet-sad stories of Fairytale Land. Many fairy
tales in the book have their origins in the old anecdotes
and legends and are based on the narratives of the
people living in the towns and villages. In this impres-
sive and unique book, we can read about the outlaws of
Kiskoros, the heart-breaking story of the famous folk
singer Pista Danko from Cseng6d, we can also find out
why the people of Kiskunmajsa hold the hedgehog in
high esteem, and even the frog witch and Sanyi Lia-
das will greet us. We will get to know the lovely Vica

Stigd who is connected to the fish soup of Baja, and the
tragedy of Prince St. Emeric through the history of the
Truncated Tower in Soltszentimre, which can still be
visited. Many churches mentioned in the stories are
still standing. While the first two volumes of Fairytale
Land are for kindergarten children, the volumes of the
Book of Legends promise meaningful entertainment for
schoolchildren and adults alike. A board game was also
produced to increase the knowledge of the characters in
the storybook.

Discover the places of Fairytale Land and visit the Trun-
cated Tower in Soltszentimre or take a trip to the Su-
govica! Visit our website for more excursion ideas:
www.bacskiskun.hu




»Nesze, galuskanak elég lesz e
darab, aztan gombocot kapsz,
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hanem 6sszeharapd!

A Svab Sarok
jellegzetes
ételei

Bécs-Kiskun megye svab lakossagat 6sszefogo déli szeg-
let Svab Sarok néven valt ismertté. Csaszartoltés, Hajos,
Nemesnadudvar, Ersekhalma hagyoményokat atmentd
tevékenysége nem csak a gasztronémiaban jelentkezik,
de fesztivalok, nyitott pince programok pezsditik az életet
egész évben. A svabok konyhéja rendkiviil leleményes,
takarékos, ahogyan 6k maguk is. A legkevesebb hozzava-
16kbol is csodakat képesek varazsolni az asztalra.
Azegyiklegfiatalabb esemény a csaszartoltési Svab Etelek
Fesztivélja, amit nyar elején szeretne a telepiilés évrél
évre megszervezni. A gasztrondémiai mulatsag 2021-ben
nagy sikerrel zarult, ahol a Svab Sarok minden telepiilése
képviseltette magat és a legfinomabb ételét készitette el
a fesztivilon. Egy helyi receptgytijtemény is napvilagot
latott, amibél egyet megosztunk Onokkel.
Gomboécos kaposzta - kraut und tiké knédl
Hozzavalok: 2 kg savanyd kdposzta, 1 nagyobb voros-
hagyma, 1 ek. zsir, 5-6 babérlevél, 1 ek. 6rolt paprika,
60 dkg fiistolt sertésoldalas, 15 dkg fiistolt szalonna,
vagy kolbasz.

A tésztahoz 50 dkg liszt, 2,5 dkg élesztd, pici s6, 2-3 dl
langyos viz, vagy tej.

Elkészitése: A fiistolt szalonnat megdinszteljiik, raszorjuk
ahagymat, a paprikat, majd ratessziik a kiposzta felét, a
hist, a kolbaszt, ezutan befedjiik a kdposzta masik felével.
Fliszerezziik, ha kell sozzuk. Annyi vizet ontsiink ra, hogy
ellepje. Ha félig megf6tt, elkezdhetjiik bedagasztani a
gombocenak valo tésztat, melyhez az élesztGt felfuttatjuk,
majd kenyértésztat készitlink. A tésztat annyi gombocra
osztjuk, ahanyan vagyunk, majd a kiposzta tetejére he-
lyezziik. Lefedjiik és fél 6rat hagyjuk féni, ezalatt megda-
gadnak a gombdcok. Ne emeljiik fel a fed6t, mert akkor
Osszeesnek a gombdcok.

Kovesse Bacs-Kiskun megye programjait és kostoljon
bele a svab életérzésbe a kovetkez6 Svab Etelek Feszti-
valjan, vagy latogasson el a Hajosi Pincefaluba!

{
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Typlcal dishes from the
,Svab Sarok”

»Take it, this piece will be enough for noodles,
then you will get dumplings, but chew on them!”

The southern corner where the Swabian population of
Bécs-Kiskun County lives became known as the Svab
Sarok (Swabian Corner). The efforts to preserve the
traditions in Csaszartoltés, Hajos, Nemesnadudvar and
Ersekhalma are not only present in the gastronomy,
but also at the festivals and open cellar programmes
all year round. The cuisine of the Swabians is extremely
ingenious and costeffective, just like them. They can place
“wonders” on the table from only a few ingredients.
One of the youngest events is the Svab Etelek Fesztivalja
(Swabian Food Fest) in Csaszartoltés, which the village
wishes to organize at the beginning of the summer each
year. The gastronomic programme was a huge success
in 2021, when all the towns and villages of the Swabian
Corner were represented, and the most delicious meals
were prepared at the festival. A collection of local recipes
was also published.

Dumplings with cabbage - kraut und tiké knédl
Ingredients: 2 kg sauerkraut, 1large onion, 1 tbsp. of
fat, 5 to 6 bay leaves, 1 tbsp. of ground pepper, 600 g

of smoked pork spare-rib, 150 g of smoked bacon or
sausage.

For the dough, 500 g of flour, 25 g of yeast, a little salt,
2 to 3 dl of warm water or milk.

How to prepare: Stew the smoked bacon, add the onion
and the pepper, then add half of the cabbage, the meat,
and the sausage, then cover them with the other half
of the cabbage. Add seasoning and salt, if necessary.
Add enough water to cover the cabbage leaves. When
half cooked, we can start kneading the dough for the
dumplings. Firstly, make the yeast grow, and then
make the bread dough. Divide the dough into as many
dumplings as the number of people who will eat it, then
place them on the top of the cabbage. Cover the pot with
alid and leave to cook for half an hour, during which time
the dumplings will swell. Do not lift the lid, because the
dumplings will collapse.

Keep track of the programmes of Bacs-Kiskun County
and taste the Swabian “feeling” at the next Swabian Food
Festival or visit the Cellar Village in Hajos!



Az orszag legnagyobb Gsszefiigg6 borvidéke Bacs-Kis-
kun megyében talalhat6. A Duna Borrégiot is képezd
Kunségi Borvidéken és Hajos-Bajai Borvidéken nem-
zetkozileg is elismert, tajjellegti borokat készitenek kiva-
16 boraszok. Az Gsi Ezerjo, Kovidinka, Kadarka, Arany
Sarfehér fajtak mellett Cserszegi fliszeres, Irsai Olivér,
Rajnai Rizling, Kékfrankos, Olaszrizling, Zweigelt, Ca-
bernet franc, Cabernet Sauvignon, Chardonnay szine-
sitik a palettat. Fejlett, folyamatosan megutjul6 borasza-
tok, latvanypincészetek sora varja kiilonleges gasztro-
noémiai programokkal fiiszerezett borkéstolokra, kultu-
ralis borestekre, bortirakra vendégeit, de igen népsze-
riek a megyében szervezett nagyszabasa borfesztiva-
lok is. Eurdpa legnagyobb pincefaluja is Bécs-Kiskun-
ban talalhatd. A hajoési pincék hiivosében kiilonleges
élményt jelent a koccintas, mint ahogyan Nemesnad-
udvaron is kuribzumnak szamit a Bacs-Kiskun Megyei
Onkormanyzat 4ltal feltjitott boros pince. Orszagos je-
lentGséggel bir a lakiteleki Hungarikum Ligetben lato-
gathato Borkatedralis, ahol hazank valamennyi borvi-
dékének bora megtalalhato, kostolhat6. A pezsgdgyar-
tas is emlitésre érdemes, egyre t6bb boraszat készit ki-
valé minGségl, linnepi asztalra érdemes pezsg6t. A me-
gyében miikodd pélinkafézdék jo hire tilmutat a me-
gye, az orszag hatarain. A gylimolcesok tiizes aranyat sza-
mos helyen késtolhatja a vendég,

Ha bejarna a Duna Borutat, keresse fel a honlapot:
www.danubewineroute.com, ahol digitalis térképen fel-
lelheti a boraszatokat, illetve virtualisan fellapozhatja a
Duna Bortt cimi kiadvanyt!

,Es a bor vidam hevében
Fittyentek rad, zord vilag!”

Tokék
konnye,
gyimolcsok
legjava

»~And in the happy intoxication of the wine,

| forget you, harsh world!”

grapevine,

The largest contiguous wine region of Hungary is locat-
ed in Bécs-Kiskun County. In the Kunsag Wine Region
and in the Hajos-Baja Wine Region, which is also part
of the Danube Wine Region, excellent winemakers pro-
duce internationally recognized regional wines. In ad-
dition to the ancient Ezerjo, Kovidinka, Kadarka, Arany
Sarfehér (Golden Mud White) varieties, the Cserszegi
fiiszeres (spicy), Irsai Olivér, Riesling, Blaufrankisch,
Welsh Riesling, Zweigelt, Cabernet Franc, Cabernet
Sauvignon, and Chardonnay add colour to the range.
Several well-developed, constantly renewed wineries
and show wine cellars await guests for wine tastings,
cultural wine evenings and wine tours, together with
special gastronomic programmes. The large-scale wine
festivals organized in the county are also immensely
popular. The largest cellar village of Europe is also locat-
ed in Bécs-Kiskun. Toasting in the cool cellars of Hajos
is a special experience, as is the unique wine cellar reno-

Tears of the
best of fruits

vated by the Local Government of Bacs-Kiskun County
in Nemesnéddudvar. The Wine Cathedral, located in the
Hungarikum Liget (Hungaricum Park) in Lakitelek, is
of national significance, and here we can find and taste
the wines of all the wine regions of Hungary. The pro-
duction of sparkling wine is also worth mentioning, be-
cause more and more wineries are producing high qual-
ity sparkling wine for the festive tables.

The good reputation of the palinka (fruit brandy) distill-
eries operating in the county goes beyond the borders
of the county and Hungary. Visitors can taste the fiery
gold of the fruit trees in many places.

If you would like to walk along the Danube Wine Route,
visit the website www.danubewineroute.com where
you can find wineries on a digital map and even browse
through, virtually, the brochure called “Danube Wine
Route”!
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Egy faluszéli kis hazban talaltak meg 4j otthonukat, a fu-
téhomokon minGségi bio zoldségféléket, konyhakerti
novényeket termel Varga Szabolcs és felesége, Erika, a-
kik 2015-ben adték fel és hagytak ott a févarosi életet. A
Tabdi pusztdban mesés oazist almodtak és valdsitottak
meg az elmult évek alatt. A t6bb mint ezer lelket szamla-
16 telepiilésen biogazdalkodast folytat az okleveles ker-
tészmérnok, szakujsagird, PR és marketing manager
Erika, és az agrar-, vadgazda- és novényvédelmi szak-
mérnck Szabolcs. A csaladi gazdasagok részben sajat
ellatasra, illetve eladasra termelnek kivalo, vegyszer-
mentes novénykultirakat, melyekkel a hangulatos he-
lyi piacokon is talalkozhat a vasarl6. Erika és Szabolcs a

»A tanyaknal szellok lagy 6lében
Ringat6zik a kalaszos biza...”

Bacs-Kiskun megyei
siker sztori:
vidéken Gjrakezd6k

vidéki gazdalkodo létben megtalaltadk 6nmagukat, a ter-
veiket, a jovGjliket. Nemzetkozi dijnyertes termékeiket
és széles kor( termékkinalatukat egyre nagyobb kdrben
kedvelik vevéik, viszonteladodik és a hires éttermek is ra-
talaltak az alfoldi kival6sagokra.

Hamég tobb gasztronémiai kalandozasra vagyik, keres-
se fel a honlapunk gasztronomiai oldalat, valamint t4jé-
kozédjon a Bacs-Kiskun Megyei Onkormanyzat kozos-
ségi oldalan a Bécs-Kiskun megyei egészséges élelmi-
szerek téméjaban is. Csemegézzen Bécs-Kiskunban!
www.bacskiskun.hu
facebook.com/bacskiskunamimegyenk
www.kertportal.hu
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Success story in Bacs-Kiskun

County: starting a new life in
the countryside

e ™ |

Szabolcs Varga and his wife, Erika, found their new home
in a small house on the outskirts of the village, and they
produce high quality organic vegetables and kitchen gar-
den plants on the sandy soil. They left their life behind
in Budapest in 2015. They have dreamt up and created a
fabulous oasis in the Tabdi plains in recent years. Erika, a
certified horticultural engineer, specialist journalist, PR
and marketing manager, and Szabolcs, an agricultural,
game management and plant protection engineer, are
engaged in organic farming in the village of around a
thousand inhabitants. The family farms produce excel-
lent, chemical-free crops for their own use and for sale,
which buyers can find in the cosy local markets. Erika
and Szabolcs found themselves, their plans, and their
future in rural farming. Their products that have won
international awards and their wide range of products are
increasingly popular with their customers and resellers,
and even the famous restaurants have discovered the
delicacies from the Great Plain.

If you wish to have even more gastronomic adventures,
visit the gastronomic page of our website and find out
more about the healthy food of Bacs-Kiskun County on
the social media site of the Local Government of Bécs-
Kiskun County. Enjoy the delicacies of Bacs-Kiskun!
www.bacskiskun.hu
facebook.com/bacskiskunamimegyenk
www.kertportal.hu

“On the farms, the
wheat is rocking
in the soft lap of the
winds...”
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»5zép vagy, alfold, legalabb nekem szép!”

(Szél)malom

nézdben

Bacs-Kiskunban

Hazankban évszazadokra nytlik vissza a malmok tor-
ténete, Bacs-Kiskun megyében is régota vannak irasos
emlékek roluk. Léteznek olyanok, amelyeket mar csak
a torténelmi jegyzetekbdl ismerhetiink, néhan a
mai napig talalkozhatunk. Koziiliik j6 par mar mtemlék,
de vannak olyanok is, amelyek a mai napig miikddnek.
Kiskunfélegyhaza: Pajkos-Szab6-féle szélma-
lom

Megszépiilt Kiskunfélegyhaza nevezetessége, a Pajkos-
Szabo-féle malom, melyet 1860-ban épitettek Félegy-
haza szélén, a Kis Mindszenti aton, és a kornyék lakoi-
nak gabonait 6rolték benne. A malmot Csanyi Lajos épit-
tette, Fabidn Janos fafaragd mester keze munkaja. A
malmot végiil dr. Mezési Karoly mizeumigazgatonak
koszonhetGen 1961-62-ben attelepitették a Kiskun ma-
zeum udvaréra, megmentve a teljes pusztulastol. 2020-
21-ben pedig feltjitason esett at, melynek soran rekon-
struéltak a belsé teret, a falazatot, a zsindelytet6t, a lapa-
tokat és a forditorudat is.

Kiskunhalas: Safrik-féle szélmalom

A ma Safrik malomként ismert, védett malomépiiletet
1861-67 kozott Hunyadi Antal épitette als6 meghajtasa
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Grl6szerkezettel. Az akkor még haromszintes malom fa-
la valyogtéglabdl épiilt. A szélmalmot 2020-ban feltji-
tottak és 2021 nyaratol Gjra latogathato.
Fels6szentivan: A ma is miik6do szélmalom
hazaja

A Bacs-Kiskun megyei FelsGszentivinon a molnar szak-
ma multjat feltAmasztandéan épitették Gjra a kozség
szélmalméat, melynek lapétjai biiszkén forognak. Az Al-
sonyéket és Szegedet Gsszekotd 55-0s f6tt mentén ma-
gasodik a XIX. szazad végén épiilt felsGszentivani szél-
malom. Bacs-Kiskun megye lisztjét is ez a malom 6rolte
meg 2020. augusztusiban.

Bajai vizi malom: A Duna egyik latvanyossaga
A Duna bajai szakaszan ringat6zik az a hajdmalom, me-
lyet a gyergyoszentmiklosi Marton Laszl6 vezetésével
épitettek meg, majd kertilt végleges helyére, a Tiirr-ki-
14t6 melletti halaszati miniskanzen kozelében. Régi
id6kben a Bajahoz kozeli hajomalmok marcius 31-ig a
Sugovican teleltek, majd oktdber végéig a Dunan mii-
kodtek.

»You are beautiful, Great Hungarian Plain, beautiful at least to me

'Il

Visiting (wind)mills
in Bacs-Kiskun

The history of the mills in Hungary dates back many
centuries, and there are written records of mills in Bacs-
Kiskun County from historical times. Some of them
have long disappeared and can only be found in histori-
cal records, and some of them can still be visited today.
A good few of them are already monuments, but there
are also some that are still in operation.
Kiskunfélegyhaza: Pajkos-Szab6 Windmill

The landmark of Kiskunfélegyhaza, the Pajkos-Szabd
Mill, which was built on the Kis Mindszenti Road, on the
outskirts of Félegyhaza in 1860, and where the grain of
the inhabitants of the area was ground, is beautiful again.
The mill was built by master wood carver Janos Fabian as
commissioned by Lajos Csanyi. Thanks to the museum
director dr. Karoly Mezdsi, the mill was relocated to the
courtyard of the Kiskun Museum during 1961 and 1962,
saving it from destruction. In 2020 and 2021, the mill
underwent a renovation, during which the interior, the
masonry, the shingle roof, the blades, and the turning
rod were also renewed.

% Kiskunhalas: Safrik Windmill
¢ Antal Hunyadi built the listed mill building, now known
: as the Safrik Mill, between 1861 and 1867 with a grin

d-

ing structure powered from below. The walls of the
mill, which used to have three levels, were built from
adobe bricks. The windmill was renovated in 2020 and
it could be visited again from the summer of 2021.
FelsGszentivan: Home of the windmill that still
operates today

In Fels6szentivan, Bacs-Kiskun County, the windmill of
the village was rebuilt to revive the miller’s profession,
and its blades are still rotating proudly. The windmill of
FelsGszentivan was built at the end of the 19th century
along the main road no. 55 connecting Alsényék and
Szeged. The “flour of Bacs-Kiskun County” was ground
in this mill in August 2020.

‘Water Mill of Baja: One of the attractions of
the Danube

The ship mill, built under the leadership of Laszl6 Marton
from Gyergydszentmiklos (Gheorgheni), was rocking on
the Baja section of the Danube, and then moved to its
final location near the mini fishing village museum next
to the Tiirr lookout tower. In the old days, the ship mills
near Baja spent the winter on the Sugovica (an old tribu-
tary of the Danube) until 31st March, and then operated
on the Danube until the end of October.



,Azért a viz az ar!”

Bacs-Kiskun, a vizek

paradicsoma

Bacs-Kiskun megye gyogyvizekben, termal vizekben, ter-
mészetes vizekben gazdag térség. Meghatarozo szerepet
toltenek be a turizmusban, igy a fejlesztések szempont-
jabol is kiemelt tertilet. Csobbanjon Bacs-Kiskun megye
vizes élményeibe!

Kajak-Kenu Pont a kalocsai Duna-parton
Kalocsa és a térség vizi turizmuséanak fejldését is szol-
gélja a Duna-parton épitett vizitira megall6hely és cso-
naktarold. A korszer( tiraeszkozok hasznalataval lehe-
t6ség nyilt a kornyék természeti és kulturalis kincseinek
felfedezésére is. A Vajas-fok turisztikai fejlesztése pedig
tovabbi remek lehetdségeket rejt.

Turisztikai K6zpont a Szelidi-tonal
Magyarorszag 6todik legnagyobb természetes vize a Du-
napatajhoz tartozo Szelidi-t6, ahol t6bbfunkcios turiszti-
kai kozpont épiilt. Informécids irodaval, ajandékbolttal,
korszerti, a vendégek kényelmét és biztonsagat kiszol-
g4l helyiségekkel, szolgaltatasokkal varjak a pihenni
vagyoOkat. Fedett szinpad és néz6tér ad otthont a kulturé-
lis programoknak, de jatszotér is varja a kisgyermekes
csaladokat.
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Vadkerti-t6 a vonzas hatalmaban

Soltvadkert legvonzobb idegenforgalmi nevezetessége, a
varostol kett6 kilométer tavolsagra talalhat6 Vadkerti-to.
Az elmult évek feltjitasainak koszonhetGen baba-mama
szobaval, vendéglato egységekkel ellatott, modern foga-
déépiilet varja a vendéget. A homokos plazs, napozostég,
spray-park, jatszotér mellett a térség egyik legnagyobb
Osszefiiggd kerékparutja is érinti az iidiil6ovezetet, ahol
kerékparok is kdlesonozhetSk. A t6 koriili, kilatoval gaz-
dagitott tanosvényen kellemes sétét tehet a tirazni vagyo.
Nagybaracska a vizitiirak birodalma

Ha Nagybaracskara latogat, a Ferenc-csatornin evezve
felfedezheti a gyonyord természetet. A , Fiizesi Oduna”
altal koriilhatarolt Fiizes szigeten talalhat6 turisztikai 1a-
togatokozpont és szolgaltatasai pedig még tobb élményt
kinélnak, legyen sz6 horgaszatrdl, vizi- és kerékparos tu-
risztikarol.

Bacs-Kiskun - the

,But the water is the lord!” Wa.te r pa rad i Se

Bacs-Kiskun County is an area rich in medicinal waters,
thermal waters, and natural waters. They play a key role
intourism and are therefore an important area for devel-
opment. Take a dip in the “watery experiences” of Bacs-
Kiskun County!

Kayak-Canoe Port on the bank of the Danube
in Kalocsa

The water tour port and boat storage built on the banks
of the Danube River serve the development of water to-
urism in Kalocsa and the region. Using modern water
tour equipment, the natural and cultural treasures of
the area can also be explored. The development of tour-
ism in Cape Vajas offers great opportunities.

Tourist centre at the Lake Szelidi

The fifth largest natural lake of Hungary is Lake Szelidi,
belonging to Dunapataj, where a multifunctional tour-
ist centre was built. The centre offers visitors who wish
to relax, an information office, a gift shop, and modern
premises and services that serve the comfort and safety
of the guests. There is a covered stage and an auditori-
um for cultural programmes, as well as a children’s play-
ground for families with small children.

Lake Vadkerti, the power of attraction

The most famous tourist attraction of Soltvadkert is
Lake Vadkerti, a lake located only two kilometres from
the town. Thanksto the renovations of the recent years, a
modern reception building with ababy and mum’s room
and catering units awaits its guests. In addition to the
sandybeach, the sunbathing pier, the spray park, and the
playground, one of the largest continuous bike paths of
the area also touches the resort area, where bicycles can
also be rented. Those who wish to hike can take a pleas-
ant walk along the educational trail around the lake,
which also has a lookout tower.

Nagybaracska, the realm of water tours

If you visit Nagybaracska, you can discover the beauti-
ful nature by paddling on the Ferenc Canal. The visitor
centre and its services on the island of Fiizes, surround-
ed by the Fiizesi Old-Danube, offer even more experi-
ences, whether it is fishing, water tours, or bicycle tour-
ism.
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III

~Megallék a kanyargo6 Tiszana

Fokuszban
a lTisza

Ujra p6fog a kisvonat Tiszakécskén

50 évvel ezel6tt, 1971. augusztus 20-an indult elsé Gtja-
ra a Tiszakécskei Uttorévasit. A keskenyvaganyt sze-
relvény kisebb-nagyobb megszakitasokkal 2009-ig tize-
melt, de tobb mint egy évtizedes sziinet utan tjra elin-
dult. 2021 §szétdl a latogatok a Tisza legnagyobb kanya-
rulatat immar vasuton is bejarhatjak. A felajitott nosz-
talgiajarat régi korok szép emlékeit idézve kozlekedik
a Tisza-parti megall6tdl a Talalkozasok Hazaig. A mint-
egy két kilométeres parti szakaszon elénk tarul a ka-
nyargd Tisza csodalatos latvanya, melynek a 20,5 mé-
teres kilatobdl teljes panordmé4jaban gyonyorkodhet a
latogatd. A pofogé egy jatszoteret is titba ejt a gyerme-
kek nagy 6romére.

Nadirig6 tanosvény, Tiszakécske

Mintegy 60 hektiron élesztették Gjja a Holt-Tisza holt-
4ganak élGvilagat Tiszakécske térségében a Kozép-Ti-
sza mentén. A korabbi évtizedek soran leromlott allapo-
t vizes él6hely igy visszanyerheti vitalitasat és szamos
védett fajnak adhat otthont. A tanosvény megismer-
az ember t4jatalakit6 tevékenységét. KezdGpontja az
Okécskei Sportesarnok mellett talalhaté. Itt van parko-
lasi lehetGség, valamint egy kisebb jatszotér fogadja a
latogatokat. A 2500 méter hosszi tanosvény huroksze-
rli Gtvonalan 10 &llomaés talalhatd, egy része latvanyos
c6loposvényen halad.

Téserd6 — okoturisztikai kozpont

Lakitelek és a T6serd sokak szaimara ismer@sen cseng,
és remélhetGleg még tobben a sziviikbe zarjak majd. A
2021 6ta tart6 folyamatos fejlesztéseknek koszonhet-
en, a Szikrai Holt-Tisza partjan talalhaté T6serdG ismét
kiemelt turisztikai célpont lesz, és a kozkedvelt nyaral6-
hely Skoturisztikai kézpontta valik 2022 végére. Erde-
mes felkeresni gyermekkorunk népszerti szinhelyét,
ahol az okoturisztikai szolgéltatasok része az 4j rendez-
vénytér, kerékparos pihen6hely, élményelemekkel tiiz-
delt kornyezet. A Holtag partrendezését, a zoldfeliilet és
az utcabttorok megjitasat is tervezik.
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I stop at the winding Tisza”

The narrow-gauge train in Tiszakécske is
operating again

Some 50 years ago, on 20th August 1971, the Tiszakécs-
ke Pioneer Railway started its first journey. The nar-
row-gauge railway operated with smaller or major in-
terruptions until 2009, and it has been restarted after
a more than a decade-long break. Since the autumn of
2021, visitors can travel along the largest bend of the
Tisza River by rail. The renovated nostalgia route runs
from the Tisza-bank stop to the House of Encounters, re-
calling the beautiful memories of old times. The magni-
ficent view of the winding Tisza opens up in front of us
on the two-kilometre stretch of the riverside, and the vi-
sitors can enjoy the full panorama from the 20.5-meter
lookout tower. The train also stops at a playground, to
the great delight of the children.

Nadirigé (Great reed warbler) educational
trail, Tiszakécske

The wildlife of the Dead-Tisza backwater was revived in
the Tiszakécske area, along the Middle Tisza, on about
60 hectares. The wetland habitat that had deteriorated
over previous decades could thus regain its vitality and
provide home to many protected species. The educa-

Our focus,
the Tisza river

tional trail shows us the habitats and the wildlife of the
Dead-Tisza in Tiszakécske and how the humans have
transformed the landscape. Its starting point is next
to the Okécske Sports Hall. A parking lot and a small
playground wait for visitors. There are 10 stations on
the loop-like route of the 2,500-meter-long educational
trail, and part of the spectacular trail runs on wooden
piles.

Téserd6 - ecotourism centre

Lakitelek and Téserd may have a familiar ring to many
people, and hopefully more and more people will close
them in their hearts. Thanks to the continuous develop-
ments that have taken place since 2021, Téserdd, on the
banks of the Szikrai Dead-Tisza will be a key tourist desti-
nation again, and the popular holiday resort will become
an ecotourism centre by the end of 2022. It is worth visit-
ing the popular scene of our childhood, where the servic-
es of ecotourism include a new event space, a rest area for
cyclists, and an environment full of experience elements.
The development of the shore of the dead branch, the re-
vitalization of the green surfaces and the renewal of the
street furniture are also planned.




,ltt tenyészik a bas arvalanyha... ,, Tan(.jSVé nye k

Bécs-Kiskun megye gazdag kultirajahoz, kornyezeti
szépségéhez, kiilonlegességéhez hozzatartoznak a tan-
oOsvények is, amik konnyt tarat igérnek. A gondozott és
o6vott, utbaigazit6 tablakkal ellatott tandsvénybdl sze-
rencsére egyre tobb van megyeszerte. A bemutatott ha-
rom tanésvény csupén izelit, mert a Kiskunsagi Nem-
zeti Park még rengeteg érdekes programot kinél Bacs-
Kiskun megyei teriiletein.

Tartos szegfii tanosvény, Bodoglar

Kiskunmajsa hataraban talalhat6 a tartos szegfii egyik
él6helye, a bodoglari homokbuckak teriilete. A tartos
szegfli viragzési ideje juniustol kés6 Gszig tart, de ettdl
eltérg évszakban is csodalatos élményt nyijt a tarazok-
nak. Az egész évben, gyalogosan bejarhat6 tanosvény
hossza 1000 méter. A Soltvadkert-Kiskunmajsa kozotti
aton, Tazlar és Bodoglar telepiilések kozott a 16,3 km
szelvénynél a tablaval megjelolt foldatnal kell letérni,
hogy felejthetetlen 1atvany részesei lehesstink.

ringatod szépségében

Varangyké tanosvény, Csolyospalos
Csolyospalos kozség hataraban a darazské vilagviszony-
latban is jelentds, nagy kiterjedési természetes elG-
fordulasaval talalkozhatunk. A telepiilés kézpontjatol
mintegy 1500 méteres sétaval érhetd el a bemutatohely.
Tébla segiti a tajékozodast, a bemutatohely maga mint-
egy 500 m hosszi, gyalogosan egész évben bejarhato.
Voros-mocsar tanosvény, Csaszartoltés

Az egész évben latogathato, gyalogosan bejarhato, 2500
méteres tandsvényre konnyen ratalél az utazo a tele-
plilésre vezets f6at mellett. A t6zeges mocsar jellemz6
életkozosségeit, a loszpart madarvilagat figyelhetik meg
az ide latogatok. A tajékoztatd tablak segitségével meg-
ismerhetik a mocsér kialakulasanak torténetét, de a ro-
varvilagra épiil§ kétélt(i és hiill§ faunat, a nadasok és
nyilt viz{i t6zegbanya tavak madarvilagat, halaitis. Amo-
csér a terliletet nem ismerdk szamara veszélyes is lehet,
ezért csak a kijelolt ttvonalon, vagy szakvezetével ajan-
lott latogatni.

The rich culture, the environmental beauty, and the
unique features of Bacs-Kiskun County also include the
educational trails that promise easy hiking. Fortunately,
there are increasingly cared-for and protected educa-
tional trails with signposts across the county. The three
educational trails presented here are only a first taste,
because Kiskunsag National Park offers many more in-
teresting programmes in the area of Bacs-Kiskun County.
Tartos szegfii (Turkish Carnation) educational
trail, Bodoglar

One of the habitats of the Turkish carnation is found
on the borders of Kiskunmajsa, in the area of the sand
dunes in Bodoglar. The flowering period of the Turk-
ish carnation lasts from June to late autumn; however,
the area is a wonderful sight for hikers even in different
seasons. Throughout the year, the length of the walking
trail is 1,000 metres. On the road between Soltvadkert
and Kiskunmajsa, between the villages of Tazlar and
Bodoglar, one has to choose the dirt road marked with
a signpost at the 16.3 km section to be part of an unfor-
gettable sight.

Varangykdé (Toadstone) educational trail,
Csoélyospalos

At the borders of the village of Csdlyospalos, we can
find a large-scale natural occurrence of tuff, which is of
world significance. The area is about a 1,500-metre walk
from the village centre. A signboard helps us to orientate,
the area itself is about 500 m long, and can be explored
on foot all year round.

Voros-mocsar (Red swamp) educational trail,
Csaszartoltés

The 2,500-metre educational trail, which can be visited
all year round on foot, is easy to find next to the main road
leading to the village. The visitors can observe the charac-

»The sad feather grass
is growing here...”

In the rocking
beauty of the
educational
trails

teristic communities of the peaty swamp and the birdlife
of the loess shore here. With the help of the information
boards, we can get to know the history of how the swamp
was formed, and also the amphibian and reptile fauna
built upon the insect world, as well as the bird life and
the fish of the reed beds and the open-water peat mine
lakes. The swamp can be dangerous for those who are
unfamiliar with the area, so a visit is only recommended
on the designated route or with a trained guide.
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»The lads are shouting,
and the windows are shaking”

Significant

A legények kurjongatnak,
szinte reng belé az ablak”

Jelent6sebb

rendezvények
Bacs-Kiskun

megyében

Varosalapitok Napja,
Orszagos Rétesfesztival
majus 20-21-22., Kiskdros

Varosalapitok Hétvégéje
Hagyomany6rzo és Kulturalis
Fesztival
majus 20-22., Kiskunfélegyhaza

Szamoécas Vasari Forgatag
majus 21., Lajosmizse

Orban-Napi Boriinnep
majus 27-29., Hajos-Pincefalu

Muzsikal az erd6
méjus 29., Lakitelek-T8serdd

Piinkosdi ladikazas és
Borsoskalacs Fesztival
junius 5., Szeremle

Svab Etelek Fesztivalja
janius 11., Csaszartoltés

Nemzetkozi
Vadgasztronémiai és
Borfesztival
janius 11., Nemesnadudvar

II. Orszagos
Motoros Fagyizas
janius 11., Soltvadkert

Szent Ivan-napi faklyas
csonakazas
janius 24., Dusnok

25. Bajai Half6z6
Fesztival
jalius 8-9., Baja

Kenu-Beach
julius 16., Tiszaug

Nemzetkozi
Oldalkocsis Talalkozo6
jalius 28-30.,
Kiskunfélegyhaza

BeerBQ - Bajai Kisiizemi

Sor- és Streetfood
Fesztival
jalius 29-31., Baja

Nyari Birkaporkoltf6zo
Fesztival
jalius 29-31.,
Csolyospalos

Hiros Hét Fesztival
augusztus 20-28.,
Kecskemét

Kiskunhalas-
Szabadka
Kerékpartara
augusztus 27.,
Kiskunhalas-Szabadka

X. Nyakvago
Félmaraton
augusztus 28., Ball6szog

Szentmikl6si Napok -
Bacs-Kiskun
Megyei Napok
szeptember 9-11.,
Kunszentmiklos

XIII. Kakasf6z6
Fesztival
oktober 8., Kisk8ros

XXXIV. FLORA
Viragfesztival és

XVIII. Keceli Orszagos

Fazekas Kiallitas
december 2-4., Kecel

Day of the Town’s Founders,
National Strudel Festival
20-21-22 May, Kisk4ros

Weekend of the Town’s
Founders, Tradition and
Culture Festival
20-22 May, Kiskunfélegyhaza

Strawberry Fair
21 May, Lajosmizse

Urban-day Wine Festival
27-29 May, Hajos-Cellar Village

The forest plays music
29 May, Lakitelek-T6serd6

Boating at Pentecost and
Pepper Cake Festival
5 June, Szeremle

Swabian Food Festival
11 June, Csaszartoltés

International Game
Gastronomy and
Wine Festival
11 June, Nemesnadudvar

2nd National Ice Cream
Eating on Motorbikes
11 June, Soltvadkert

St. John’s Day boating with
torches
24 June, Dusnok

25th Baja Fish Cooking
Festival
8-9 July, Baja

Canoe-Beach
16 July, Tiszaug

International
Sidecar Meeting
28-30 July,
Kiskunfélegyhéza

BeerBQ - Baja Craft
Beer and Street
Food Festival
29-31 July, Baja

Summer Sheep
Stew Cooking Festival
29-31 July,
Csolyospalos

events in

Bacs-Kiskun

County

Hiros Week
Festival
20-28 August,
Kecskemét

Kiskunhalas-Szabadka
Cycling tour
27 August,
Kiskunhalas-Szabadka

10th Neck Cutter Half
Marathon
28 August, Ball6szog

Saint Nicholas’
Days - Bacs-Kiskun
County Days
9-11 September,
Kunszentmiklos

13th Rooster
Cooking Festival
8 October, Kisk8ros

34th FLORA Flower
Festival and 18th
National Pottery

Exhibition of Kecel
2-4 December, Kecel
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Panzi6 - Gasthof

www.knabpanzio.hu

KNAB PANZIO
Nyugodt pihenés, aktiv sportolas, falusias izek, torténelmi pincefalu,
kivélé borok, minéségi szallas — varja Ont a nemesnadudvari Knab
Panzié! Egy jellegzetes, a svéb épitészet minden elemét magaban
rejtd, de a modern kor igényeinek megfeleléen atalakitott régi pa-
raszthaz a Knab Panzi6, mely a kdzponttdl 2 perces sétéra fekszik.

SZOBAK
Panziénkban 15 db szobaval varjuk vendégeinket, melyek mindegyi-
ke zuhanyzos fiirdészobaval, tv-vel, minibarral, légkondicionaléval
felszerelt. Egyszerre maximalisan 42 személy elszallasolasat tudjuk
biztositani. Két Iégteri csaladi szobainkban mikrohullamu stité, f6-
z6lap és vizforrald is megtalalhatd. A panzié éplletével szemben ki-
alakitott parkoléban biztonsagban tudhatjak autdikat vendégeink.

BOROZO
A kialakitasra keriilt borozé a pincesoron Iévé Bormuzeummal valé
egyittmukodése és a rendszeres borkdstolok szervezése révén a bor-
kultira és a Hajos-Bajai borvidék borainak népszer(sitését szolgalja.
ANemesnadudvari Borbaratok Egyestiletének céljaival dsszhangban,

a felkindlt helyi boraszok borait dontéen a pincesor és a teleplilés
teriiletén termelt sz616kbdl allitjak eld.

RENDEZVENYEK
Rendezzék meg Uzleti taldlkozdjukat, termékbemutatdjukat, to-
vabbképzésiiket csendes, nyugodt kdrnyezetben anemesnadudva-
ri Knab Panzioban. Az udvarbol nyild 50 személyes kozosségi terem
lehet6séget biztosit tréningek, tovabbképzések, termékbemutatok
lebonyolitdséhoz. Akar tobbnapos rendezvényhez is biztositani tud-
juk a helyszint és az alapveté eszkdzoket - projektor, hangtechnika.

NEMESNADUDVARI LATNIVALOK
Hazank egyik legszebb borvidékén, az Alfold déli részén, csendes
kornyezetben fekszik egy kis kézség, Nemesnadudvar. A helyifiatalok
korében kozkedvelt sportpélya gyakori szintere kiilonboz6 sportren-
dezvényeknek is. A telepiilés abban a szerencsés helyzetben van,
hogy a Dunavolgyi-fécsatorna kdzvetlen kozelében hiuzédik a helyi
horgészok 6romére. Ha igazi falusi vendégszeretetre vagyik, lato-
gasson el Nemesnadudvarra és foglaljon széllast a Knab Panzidban!

Cim: 6345 Nemesnadudvar, Széchenyi u. 25. « Tel.: +36-79/478-466

E-mail: info@knabpanzio.hu

.

merkbau

ALAPITVA: 1990

www.merkbau.hu
'

1990-ben alakult meg a mai Merkbau Zrt. jogelédje, a Merkbau Epi-
téipari és KereskedelmiKft. 100%-ban magyar tulajdon, kiskunhala-
si székhelyui vallalkozas. A vallalat f& profilja az épitdipar, ezen beltil
héarom 6 tizletagat mikdtet. Az eredeti profilon tul a piaciigénye-
ket felismerve egyéb szolgéltatasokat is nydjt, melyeket — csakugy,
mint a cég egészét — magas szinvonal és kivalé mindség jellemez.

UZLETAGAINK

Epités-szerelés, épitéipari generdlkivitelezés
Az orszag egész terlletén vallalunk munkékat, tevékenységuink ki-
terjed amély- és magasépitésen 4t az épliletenergetikai felUjitasokra
is. Kiskunhalasi, budapesti és gyéri féépitésvezetdségeken dolgozo
kollégaink nagy tapasztalattal és kialakult szervezeti hattérrel végzik
munkajukat.

Szerszdm- és szerszdmgép kereskedelem
A Merkbau Zrt. altal forgalmazott szerszamok és szerszamgépek
2008 6ta weben is elérhetéek, tovabba épitéanyag kereskedelmi
telephelyeinken és viszonteladd partnereink orszagos hélézataban
megtekinthetéek.

Epitéanyag kereskedelem
Akiskunhalasi székhely a harom f6 tizletag hattérintézménye, épits-
anyagok értékesitésével azonban nemcsak Kiskunhalason, hanem
Bajan, Szegeden és Kecskeméten is foglalkozunk. Epitécentereink-
ben tébb mint 60 beszallité altal gyartott termékbdl valogathatnak
az érdeklédok.

HI

ERTEKRENDUNK
Megbizhatosdg
Megrendel&ink bizalménak elnyerésekor elsédleges célunk a projekt
zavartalan lefolyasa és az éplilet hataridében torténd atadasa.
Minéségi munkavégzés
Egy épiilet hosszu tavu befektetés. Ennek tiikrében céglink mind
szolgaltatasaiban, mind anyagvélasztasaban a minéséget képviseli.
Elégedett iigyfélkapcsolat

Munkénkiranti legnagyobb elismerést szamunkra visszatéré partne-
reink jelentik. Egyre ndvekvé létszamuk tovabbi fejlédésre 6sztondz
minket.

Dinamizmus
Egyre gyorsabban valtozé vilagunk megkoveteli az allandd dina-
mikat, a fejlédési képesség megmaradasat. Itthon és kilfoldon is
toreksziinkarra, hogy id6tallé, a kdrnyezetet, a korllsttink [évé teret
értékesebbé tevd éplleteket kivanunk a jovében is alkotni.

Innovdcio

Fontosnak tartjuk a csaladias Merkbau értékek megdrzését, tudatos
menedzselését. Ezekhez kotjuk és fejlédéstink alapjanak tekintjik az
Uj dolgokra mindig nyitott, innovativ vallalati kdrnyezet kialakitasat.

Szakértelem
Sikerlink a munkavallaléink folyamatos szakmai fejlédésétél fiigg.
Sokat fektetlink képzésekbe, és mindenkinek biztositjuk a munkaja
elvégzéséhez sziikséges tanulasi lehetéségeket.

Eredményesség

A hatarid6k betartasa, a hatékony és rugalmas munkavégzés, vala-
mint az alvéllalkozokkal kialakitott tartés munkakapcsolat munkaink
eredményességének a kulcsa.

6400 Kiskunhalas, Jokai utca 81-83. « E-mail: office@merkbau.hu
Tel.: +36-77/521-300 « Mobil: +36-30/239-8552 « Fax: +36-77/521-310
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,Borban az igazsag,

palinkdban az 6szinteség”
- tartja a mondas.

Mert pélinkat f6zni ugyan éllitélag barmibdl lehet, igazan
JO PALINKAT csak minéségi alapanyagbdl, hozzaértéssel,
odafigyeléssel készithetiink.

A gondosan vélogatott, zamatos gylimolcsok hamisitatlan
ize adja a Matyas Palinkak 6sszetéveszthetetlen zamatat.

A hungaricumok béviil6 kindlatdban sziikségét éreztiik egy,
amagyar tradiciokat hordozé kilonleges minéség megalko-
tasanak. Ezért hivtuk életre anyavallalatunk, a Kunsag-Szesz
Zrt. szarnyai alatt Magyarorszag egyik legkorszer(ibb palin-
kaf6z6 lizemét, a Matyas Palinkahazat.

A korszerti technoldgia csak akkor érvényestil, ha megfelelé
szakértelem, és kivalo alapanyag parosul hozza. Kollégaink
felkészliltségének, hosszutavon szerzédott kiskérosi gyu-
molcstermeld gazdainknak kdszonhetéen minden leheté-
séglink megvan a kivalé minéségre, tovabbi fejlesztéseink-
re.

Palinkafézdénk 6tvozi a legmodernebb technologidt, a
kisusti f6zésmaddot, az iranyitott cefrekezelést a tradiciokkal
annakérdekében, hogy minden korosztaly ésfogyasztd cso-
port megtaldlja a maga szamara idealis izvilagot, zamatot.

J6 beszélgetések, étkezések
elengedhetetlen itala.
VALJEK EGESZSEGERE!

“In wine, truth,

in spirits, sincerity”
- as the saying goes.

It is told that liquors can be brewed from anything, but re-
ally GOOD PALINKA can only be made from quality raw
materials, with skill and attention.

The unique taste of the Matthias Pélinkas is given by the
unmistakable flavour of carefully selected delicious fruits.
In the expanding range of the Hungaricum products, we felt
it necessary to create special quality based on Hungarian
traditions. As a result, we have established one of Hungary’s
most up-to-date palinka distillery plants, the Matyas Pa-
linka House, under the aegis of our mother company, the
Kunsag-Szesz Zrt.

In addition to state-of-the-art technology, appropriate ex-
pertise and excellent raw materials are also required. Thanks
to the skills of our colleagues and the long-term contracts
with our fruit growers in Kiskéros, we have every opportunity
for excellent quality and further development.

Our pélinka distillery plant combines state-of-the-art technol-
ogy, home-distillation method and directed mash handling
with the traditions so that every age group and consumer
group finds their ideal flavour and aroma.

This drink is absolutely essential
: for good conversations and meals.
g CHEERS!
& A

Matyas Palinkahaz Kft. - 6200 Kiskoros, Banffy u. 37.
www.matyaspalinkahaz.hu - E-mail: info@matyaspalinkahaz.hu - Tel.: +36-20/929-0288

TRADICIO ES MINOSEG
MATYAS KORA OTA

MATYAS LIKOR

TRADICIONALIS [Z ES ELMENY,
TOKELETESRE HANGOLT HARMONIA.

A MATYAS KESERU LIKOR TITKOS RECEPT
ALAPJAN KESZULT ERTEKES KESEREDES ALKOHO-
LOS ESZENCIA, MELYBEN
UJRAELEDNEK A MATYAS KORI
RENESZANSZ FUSZEREK, A ZSALYA, ARNIKA,
UROMFU ES HARSFAVIRAG.

ELVEZZE A HATAROZOTT
ES KARAKTERES [ZET, ILLATAT.

Destillata

2019 DESTILLATA NEMZE:I'K@ZI
PARLATVERSENY ARANYEREM
KATEGORIA GYOZTES

2019 ERTEK ES MINGSEG NAGYDIJ

www.matyaskeseru.hu
436209290288

www.kunsagszesz.hu
matyaskeseru

Bacs-Kiskun megye kiemelked6 cégeinek bemutatasa

TRADITION AND QUALITY SINCE
THE AGE OF KING MATYAS

MATYAS LIQUEURS

TRADITIONAL TASTE AND EXPERIENCE,
PERFECTLY TUNED HARMONY. BASED ON A
SECRET RECIPE, MATYAS BITTER LIQUEURS

IS A VALUABLE ALCHOLIC ESSENCE IN
WHICH RENAISSANCE SPICES FROM THE
AGE OF KING MATYAS SUCH AS SAGE,
ARNICA, ARTEMISIA ABSINTHIUM AND LIME
BLOSSOMS ARE REVITALIZED. ENJOY ITS
DISTINCT AND CHARACTERISTIC TASTE
AND FLAVOUR.

Destillata

2019 GOLD MEDALS
AT DESTILLATA INTERNATIONAL
FRUIT SPIRITS COMPETITION

2019 QUALITY AND VALUE AWARD

info@kunsagszesz.hu
matyaskeseru
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JULIA

MALOM

MINGsEG s B1ZALON

A Julia Malom Kft. napi 570 tonnas 6rlési
kapacitasaval az orszag legnagyobb malmat
izemelteti Kunszallason. Evente 165-170 ezer
tonna aestivum, illetve durum buzat 6roltink.
A sziikséges durum alapanyag készlettinket
termeltetési rendszer keretében biztositjuk::
F6bb termékeink: aestivum buzabol
kiildnb6z6 stitSipari-, valamint cukrasz, ~
keksz- és tésztaipari céllisztek, tésztaipari
durumbuiza dara és durum simaliszt,
takarmanyliszt és korpa.

~ M m
With a daily grinding capacity of 570 toﬁs,:@n‘.‘e._. i S

the Julia Malom Kft. operates the largest

miIIofHungaryinKunszéllés.Everyyear,0ur--3-"' _,--‘ﬁ'd__ -

company grinds 165 to 170 thousandtofsy,

of aestivum wheat and durum wheat.Our -'-;'-
necessary stock of durum wheat raw material

is provided througha contract'cultivation
system.

Our main products are: various special flours
for the baking and confectionery, biscuit and
pasta industries from aestivum wheat, durum
wheat grits and simple durum flour for the

pasta industry, fodder flour and wheat bran.

Jalia Malom Kft.

6115 Kunszéllas, Malom ut 1.

Tel.: +36-76/587-660

E-mail: juliamalom@juliamalom.hu
www.juliamalom.hu

A Marka az egyik legrégebbi magyar uditd, igazi magyar szaba-
dalom; az els6, sz616 iz(i termék 1973-ban késziilt el. Az elmult
50 évben egyértelmtien sok minden valtozott — a palackozasok
helyszinei, a termékpaletta, és nem utols6 sorban a fogyasztéi
tarsadalom, valamint annak szokasai. 2007-ben a Marka tditék
forgalmazasa kizarélagos és egyben csaladi vallalkozas lett, ekkor
kezdte meg Pécskdvi Gabor és Tibor a Mérka Uditégyarté Kft.-ben
az épitkezést”sajat, Uj terveik szerint. Egy Ujszer( Markat almodtak
meg, Uj formaban és Uj lehet&ségekkel.

Mara kb. 140 f6s csapatunk nem csupéan a Marka kozel fél évsza-
zados multjéra biiszke, hanem arra is, hogy a Marka Uditégyart6
Kft. az tditdital piac meghatérozé és elsé szamu, 100% magyar
tulajdonban lévé gyartdja - tobb mint 110 féle szénsavas és szén-
savmentes Udit6italt feldleld szortimenttel. A Marka tiditok sajat
gyartasat 2017 oktdberében kezdtiik meg felsélajosi zoldmezds
beruhédzasunk keretein beliil, melynek mar harmadik etapjat fejez-
ziik be: késztil raktarunk harmadik koros bévitése, az év végére egy
Ujabb, immaron a 3. gyartésorunk is telepitésre keriilt. 2022-ben
gépparkunk 180 millié palack gyartasara képes mar, raktarozasi
terliletiink pedig eléri a 15.000 négyzetmétert, amitSl tovabbi
novekedést varunk, mind belféldi, mind a mar megkezdett export
értékesitésben. Egy negyedik gépsor beszerzése és belizemelése
pedig terveink szerint az év masodik felében valésul meg, amely
Uj technologidval és ezaltal Uj termékkategdriakkal novelilehetd-
ségeink szamat a szektorban.

Bacs-Kiskun megye kiemelked6 cégeinek bemutatasa

Marka is one of the oldest Hungarian soft drinks, a real Hungarian
patent; the first, grape-flavoured product was made in 1973. Obvi-
ously, many things have changed during the past 50 years - the
locations of bottling, the product range, and last but not least, the
consumer society and its habits. In 2007, the distribution of the
Marka soft drinks became an exclusive and also a family-owned
business. It was the time when Gabor Pécskévi and Tibor Pécskovi
started the “construction”in the Marka Udit6gyart6 Kft. (Marka
Soft Drink Manufacturing Ltd.) according to their new plans. They
dreamed up of a new Mérka in a new form and with new oppor-
tunities.

Today our team of about 140 people is not only proud of the
nearly half a century-long history of Marka, but also of the fact
that Marka Uditégyarté Kft. has become a dominant and leading,
100% Hungarian-owned manufacturer on the soft drink market
with a product range of more than 110 types of carbonated and
non-carbonated soft drinks. We have started the own production
of the Marka soft drinks in October 2017 as part of our greenfield
investment in Felsélajos, the third phase of which is already being
completed: the third round of expansion of our warehouse is be-
ing prepared, by the end of the year another 3rd production line
has now been installed. In 2022, our machinery is already capable
of producing 180 million bottles, and our warehousing area will
reach 15,000 square meters, and we expect further growth both
in the domestic and in the export sales we have already started.
The acquisition and commissioning of a fourth production line is
planned for the second half of the year, which will increase our
opportunities in the sector with new technology and thus with
new product categories.

bgyarto Kft. « Székhely: 6055 Felsolajos, Marka Ipartelep 1.
im: 6050 Lajosmizse, Pf. 100. - info@markaudito.hu - www.markaudito.hu




Bacs-Kiskun megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa

(6L =

ROS-RON

|| U

A tdrsasdg 2004 novemberében alakult, mint Hirds-Réna Kft., majd Zrt.-vé alakult t.
F6 profilja azipari padidszerkezetek, térburkolatok készitése. Mikodése az orszag egész
teriiletére, valamint kiilfoldre is kiterjed.

Szakembergardank eddig tobb mint 7 millié m? betonfelilletet készitett el Kozép-Eu-
répaban. Tarsasagunkat tobb évtizedes szakmai tapasztalattal rendelkez6, magasan
képzett szakemberekbdl all6 vezetdség iranyitja. A kozel 50 f6s alkalmazottilétszdmon
tl, biztos alvallalkozdi héttérrel rendelkeziink. Megrendeldink kozott szamos hazai
és nemzetkozi céq talalhato. Kivitelezéseink sordn a legjobb, legstabilabb mindségi
hazai, valamint kiilfoldi gyartok termékeit hasznéljuk fel és épitjiik be. Folyamatosan
béviild, korszer(i gépparkunk a sajat termelési igényeink kiszolgaldsan tul lehetdséget
ny(jt bérbeaddsra is.

Ipari padlok tipusai
hézagmentes ipari padidk
vagott fugatdl mentes ipari padidk
dekorativ szines padiok
exkluziv csiszolt padiok
nagy sikpontossagu ipari padiok
hitoraktarak padigi
spedidlis térbetonok

Ipari padlokhoz kapcsolddo egyéb szolgaltatasaink

A padldhoz kapcsolodé szerkezetépités: padidcsatornék, aknak, gépalapok, illetve fel-
épitmények kivitelezése. Beton padidk feliiletének, vagott és munkahézag dilatdcidinak
javitdsa és Ujra fugdzasa; eqyéb padidjavitdsi- feldjitési munkak elvégzése, mligyanta
feliiletek kialakitdsa, padldmozgésok megallitasa. Beton padidk vizes, vegyszeres és
teljes beeresztd takaritésa korszer(i vegyszerekkel és gépparkkal. Teljes padlorekonst-
rukcio: bontds, dgyazat készités, jra betonozas (komplett gépparkkal rendelkeziink).

2019 évben cégiinkmegkaptaa legnagyobb épitéipari elismerést, - 2018 Epi-
taipari Nivodij - az Apollo Tyres gumigyar - Ipari padlo kivitelezéséért.

The company was founded as Hirds-Réna Kft. in November, 2004, then it was restructured
to become a private limited company (Zrt.). Its main profile is the creation of industrial
floor structures and paving. Its operations cover the whole of Hungary and extend to
other countries, as well. Our team of professionals has made more than 7 million m? of
concrete in Central Europe to this date. Our company is run by a management team of
highly qualified professionals, who have decades of professional experience. In addition
to our nearly 50 employees, we have a solid background of subcontractors. Our dlientele
includes many domesticand intemational companies. We use and install the products of
the best domesticand foreign manufacturers of most stable quality. In addition to serving
our own production needs, our constantly expanding state-of-the-art equipment fleet
also offers the opportunity of renting.

Types of industrial flooring

« industrial flooring without joints

« industrial flooring without cut joints

« decorative colourful floors

- exdusive polished floors
industrial flooring with high accuracy of flatness
floors for cold stores
special paving concrete

Other services connected to industrial flooring

Structural construction connected to the floor: construction of floor ducts, shafts, machine
foundationsand superstructures. Repairing the surface, the cutand work gap dilatations
of concrete floors and re-joining them, performing other floor repair and renovation jobs,
creating artificial resin surfaces, stopping floor movements. Cleaning of concrete floors
using water, chemicals and full-scale immersion methods with modern chemicals and
machinery. Complete floor reconstruction: demolition, making of bedding, re-concreting
(we have complete equipment fleet).

In2019, our company received the highest award of the construction industry,
the - 2018 Construction Excellence (NIVO) Award - for the creation of the indus-
trial flooring in the Apollo Tyres rubber factory.

6000 Kecskemét, Vértes utca 5. - Tel.: +36-76/503-390 - Fax: +36-76/503-399 - E-mail: titkarsag@hiros-rona.hu
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AUTOFLEX KFT. ))

Rugalmassag, gyorsasag, kivalé minéség — a kecskeméti székhelyd Autdflex-
Knott Kft. e hdrom célkitlizés mentén, kdzel 40 éves szakmai mdlttal kindlja
mindségi utanfutd alkatrészek széles valasztékat, a hazai és a kiilfoldi utan-
futdkat gyarto vallalkozasok szamara.

Jelenleg minden 3. utanfuté a KNOTT csoport ltal gyartott termékkel
készul. A cégcsoport évente tobb mint 1 millié db tengelyt és ezer k-
16nb62z6 tipusu utanfutd alkatrészt gyart a vilagpiacon. A cégcsoport

teljes forgalma meghaladja a 260 millié eurét és jelenleg a vilag

minden részén jelen van.

Kecskeméti telephelyén tobb mint 500 fét foglalkoztat. Bliszkék

vagyunk arra, hogy céglink csaladi tulajdonban van és a csa-

ladias hangulatot megdriztiik a mai napig.

Az Autéflex-Knott Kft. folyamatosan béviil és tj munkaval-

lalokat keres, nem csak Kecskemét kornyékérdl. Kiemelt

bejarasi koltségtéritése segiti a beutazé kollégédkat.
Egészségbiztositassal motivalja a dolgozait.

Flexibility, speed, excellent quality — the company Autdflex-Knott

Kft, based in Kecskemét, and with a history of nearly 40 years, offers

a wide range of quality trailer parts to the domestic and foreign

companies that manufacture trailers along these three objectives.

Currently, every 3rd trailer is made from products manufactured by

the KNOTT Group. The Group manufactures more than 1 million

axles and thousands of different types of trailer parts for the global

market each year. The Group has a total turnover of over EUR 260

million, and is currently present in all parts of the world.

A kdvetkezd pozicioba keressiik munkatarsainkat: The company employs more than 500 people at its premises in
Elhajlit Kecskemét. We are proud that our company is still owned by our
Gépkezeld family,and we have maintained the friendly atmosphere to this day.
Osszeszereld Autéflex-Knott Kft. is constantly expanding and looking for new
Kézi hegeszté employees, not only from the area of Kecskemét. Its special com-
CNC gépbeallito muter’s reimbursement supports the commuting colleagues. The
Szerszamkészitd company motivates its employees with health insurance.

Robotprogramozé

Ha csatlakoznal cégiinkhéz, akkor jelentkezz
az allas@autoflex.hu e-mail cimen.

If you would like to join our company, please send your
application to the e-mail address: allas@autoflex.hu.

We are looking for colleagues in the following positions:
Edge bender
Machine operator
Assembler
Hand welder
CNC machine adjuster
Toolmaker
Robot programmer

Tel.: +36-76/481-515 « info@autoflex.hu
Kecskemét, Kadafalva-Heliport Hrsz.: 11751/1.

www.autoflex.hu
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A kecskeméti kozpontu, igény szerint az orszag egész tertiletén
tevékenykedd, mar 30 éves szakmai tapasztalattal rendelkezd
Kasosvill Kft. a magas szinvonalu szolgéltatasnyujtassal és ki-
valé referencidival meghatarozo szerepet tolt be a Bacs-Kiskun
megyei térségben az elektromos arammal foglalkozé szeg-
mensben. A Tarsasdg Uzleti kapcsolatrendszere a generaciok
Sta tarté mindségi munkavégzésnek, megbizhatésagnak, a ki-
valé szakembergardanak, valamint a pozitiv visszajelzéseknek
koszonhetben folyamatosan éplil. Sziintelentil olyan dj techno-
l6gidk bevezetésén dolgozunk, amelyek biztositjak a gazdasagos
és fenntarthat6 gyartast és kérnyezetet az Ugyfelek szamara a
kivitelezéstél az lizemeltetésig.

Cégunk tigyfélkore széles: cégek, onkormanyzatok, kormany-
zati szervek, aramszolgaltato.

Szolgaltatasaink:

« Karbantartas, izemeltetés

« Rendszerfelligyelet (0-24h)

. Uj létesitmény energia ellatasa

«  Gépek, berendezések energia ellatasa

- Epliletek elektromos rendszereinek kiépitése

E-mail: info@kasosvill.hu
Tel.: +36-30/687-9865

Ugyfeleink:

ACPS Automotive Kft. (BOSAL Hungary Kft.)
Teljes korti villamosipari feladatok

NKM Aramhélézat Kft. (EDF DEMASZ Zrt.)
Elektromos kbzm(i telepités, mérédra csere
Bacs-Kiskun Megyei Kormanyhivatal
Féelosztd csere, kivitelezési feladatok
Phoenix Mecano Kecskemét Kft.
Karbantartds

Frissbeton Kft. (STRABAG)

Karbantartds, hibaelhdritds

TESLA Universal Kft.

Bemutatd terem kivitelezése
MIGA-METALL Kft.

Karbantartds, csarnok kivitelezés
VER-BAU Kft.

Csarnokok kivitelezése

LUX Kft.

Technoldgia dramelldtdsdnak kiépitése
Messzi Istvan Sportcsarnok, Kecskemét
LED vildgitds korszerdisités, 50kWp
napelem rendszer telepités

_ﬁl o

MARE rl_'l'-: 150 14001

Céglink 1990-ben alakult, z6ldmezés beruhazasként indult.
Folyamatos fejlesztés eredményeként gyartasunk jelenleg
5000 m*-en folyik.
Tevékenységiink egyedi és kisszérias forgacsolt és lakatos
alkatrészek, illetve kulonféle vazszerkezetek és burkolataik
gyartasabdl ll igény szerinti anyagminéségbdl.
Termékeink az autdiparban, reptéri berendezéseknél, élelmi-
szeriparban, viztisztitas kapcsan, és az egészségiigyben ke-
rllnek felhasznalasra egész Eurdpa teriiletén.
A mindségi gyartast a megfelel6 géppark, jol képzett szak-
emberek csapata, magas szinvonalu gyartaskultura biztositja.
Célunk az Uj technoldgidk meghonositasaval és a folyama-
tos innovacié eredményeképpen egy nagyfoku gyartas-
biztonsag, és versenyképes ar elérése vevéink igényeinek
maximalis kielégitése mellett.
FOBB TEVEKENYSEGEINK
« lézervagas - élhajlitas - forgacsolas « lakatos munkak

« részegységek szerelése

KAHNY GEPGYARTO KFT.

IKARIINN/
BACSALMAS
EGYEDI GEPGYARTAS

Our company was founded in 1990 and started as a green-
field investment. As a result of continuous development,
the production is currently performed on 5,000 m”.

Our activity consists of the manufacturing of custom-made
and small series machined and metal-worked parts, as well
as of various frame structures and their claddings from ma-
terial quality on customer demand.

Our products are used in the automotive, airport equip-
ment, food industry, water purification, and in the health-
care sectors throughout Europe.

Quality production is ensured by a proper machine park, a
highly-skilled team of professionals, and high-quality pro-
duction culture. Our goal is to introduce new technologies
and, as a result of continuous innovation, to achieve high
level of manufacturing safety and competitive prices while,
at the same time, the needs of our customers are met com-
pletely.

OUR MAIN ACTIVITIES

« laser cutting - edge bending - machining « locksmith
works « assembly of structural elements

H-6430 Bacsalmas, Backnang u. 1. - Telefon: +36-79/543-422
Telefax: +36-79/543-446 - E-mail: kahnykft@gmail.com

Bacs-Kiskun megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa
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Cégiink profilja az elektromos kivitelezés, ezen beliil villamos halézatok
épitése, kommundlis- és technoldgiai szerelések, egyedi tér- és diszvila-
gitasok, napelemek szerelése, belsé szerelések, elosztd-berendezések
szerelése, gyartésa, tervezés, mérnoki tevékenység, valamint kabeldiag-
nosztikai mérések végzése.

Tanusitasaink: MSZ EN 1SO 9001 minéségiranyitasi rendszer, MSZ EN
1SO 14001 kornyezetiranyitasi rendszer, NATO mindsitett beszallitd, NATO
AQAP, BS OHSAS 18001:2007 munkahelyi egészségvédelem és biztonsa-
giirdnyitasi rendszer, MSZ EN ISO 50001:2012 energiairanyitasi rendszer.
Részvétel hazai és nemzetkozi palyazatokon:

A pélyazatokon val6 részvétel céglinket a hatékonysag allandd novelésé-
re készteti.

Arbevételiink nagy részét a megnyert dramszolgéltatéi (ELMU Halézati
Kft., E.ON Tiszantuli Aramhaldzati Zrt,, NKM Aramhaldzati Zrt.,, BDK Kft.) és
kozbeszerzési palyazatok, valamint az Univer Product Zrt. és Mercedes-
Benz Manufacturing Hungary Kft. terliletén végzett munkak teszik ki.
Kiilfoldon végzett munkaink:

AWEBASTO Gyértdcsarnok elektromos munkait Zimanduban végeztiik.
Nagyobb munkaink: Mercedes-Benz Manufacturing Hungary Kft,,
Knorr Bremse Fékrendszerek Kft.,, Duvenbeck IMMO Logisztikai Kft.,
transzforméator dllomasok atépitése, Kiskunfélegyhéza Zold Varos Projekt
tasi haldzatok, benzinkutak és egyéb berendezések, példaul segélykérd
telefonok hélézat épitése, NATO. haditechnikai berendezések épitése,
karbantartasa, lizemeltetése.

cégeinek bemutatasa

POLAR-STUDIO KFT.

ELEKTROMOS
FOVALLALKOZAS

Our company’s profile includes electrical installation, building of electri-
cal networks, communal and technological installations, unique space
and decorative lighting, installation of solar panels, interior installation
jobs, installation and production of distribution equipment, design and
engineering jobs, consulting, as well as making cable diagnostic measure-
ments.

Our certifications are: MSZ EN 1SO 9001 Quality Management System,
MSZ EN ISO 14001 Environmental Management System, NATO Certified
Supplier, NATO AQAP and BS OHSAS 18001:2007 occupational health and
safety management system, MSZ EN 1SO 50001:2012 energy manage-
ment system.

Participation in national and international tenders:

The participation in tenders encourages our company to continuously in-
crease the efficiency. The majority of our proceeds come from power sup-
pliers’ (ELMU Hal6zati Kft,, E.ON Tiszantdli Aramhalézati Zrt, NKM Aram-
halézati Zrt., BDK Kft.) and public procurement tenders our company has
won, as well as the works performed on the premises of Univer Product
Zrt.and Mercedes-Benz Manufacturing Hungary Kft.

Jobs our company has performed abroad:

The electrical installation jobs of the WEBASTO Production Hall were car-
ried out in Zimandu.

Our major jobs are: Mercedes-Benz Manufacturing Hungary Kft,, Knorr
Bremse Fékrendszerek Kft. (Brake Systems Ltd.), reconstruction of trans-
former stations at Duvenbeck IMMO Logistics Kft., installation of the
decorative lighting of Kiskunfélegyhéza within the Green City Project,
exchange of the network on the M5-M6-M0 motorways, construction
of public lighting networks, petrol stations and other equipment, for ex-
ample, the network of emergency phone lines, as well as the building,
maintenance and operation of NATO military equipment.

6000 Kecskemét, Kisfaludy u. 5. « Tel.: +36-76/480-370 « Fax: +36-76/507-558
Telephely: 6000 Kecskemét, Kiskorosi Gt 12. « Tel.: +36-76/329-160 « Fax: +36-76/504-166 « e-mail: polar@polar-studio.hu

A Kalfém Kft. tobb évtizedes multra tekint vissza.
Ajelenlegi cég 1993-ban Kaldenekker Sandor maganvallal-
kozasabdl indult el, lemezipari termékek gyartasaval.
Dinamikus fejlédésen ment keresztiil a véllalat, a profil meg-
maradt, de a gyartmanystruktira napjainkra az egyediter-
mékgyartas felé tolédott el.

A hagyomanyos gyartd gépparkot a folyamatos fejlesztésnek
és azIPAR 4.0 iranyelveinek megfeleléen modern CNClézer,
-hajlito, -forgacsold gépek véltottak fel.

A termékeinket igényeknek megfelel6en RAL szinskala sze-
rint felliletkezelés utan elektrosztatikus porszérassal latjuk el.
Munkatérsaink tervezéi munkajat naprakész tervezéi szoft-
verek segitik.

Gyorsasag, pontossag, kreativitas jellemzik mindennapi
munkankat.

Széles megrendel6i korrel rendelkeziink.

Megrendel6ink els6sorban Eurépa orszagai, de tengerentu-
li megrendeléseink is vannak.

Bacs-Kiskun megye kiemelked6 cégeinek bemutatésa

Kalfém Kft. has a decades-long history.

The current company was started as the private enterprise
of Sandor Kaldenekker in 1993, which manufactured sheet
metal products.

The company has undergone a dynamic development, and
while the business profile has not changed, the product
structure has shifted to the manufacture of custom products.
The traditional production machinery has been replaced by
modern CNClaser, bending and cutting machines to achieve
continuous development and to satisfy the IPAR (INDUSTRY)
4.0 guidelines.

Our products undergo surface treatment and receive elec-
trostatic powder spraying in a colour according to the RAL
colour chart and the requirements.

The design work of our employees is supported by up-to-
date design software.

Speed, accuracy and creativity characterize our day-to-day
work.

We serve a wide circle of customers.

Our customers are mainly based in European countries, but
we also receive overseas orders.

- ad

Kalfém Kft. - 6041 Kerekegyhaza, Bahegy diil6 6/a
Tel. :+36-76/545-040; Fax: +36-76/545-042
Web: www.kalfem.hu; E-mail: kerekegyhaza@kalfem.hu
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/ﬂ\ Kecskemét, Mindszenti krt. 12.
| +3676501470 dominokfthu

Hidegburkolasban az élen

Magyarorszag vezeté hidegburkold
specialistdja, 30 éves multtal, éven-
te 20-25 nagy presztizsi projekitel,
és szakértok dltal vezetett burkoloa-
nyag szakizlettel.

Szeged Uszoda

At the forefront in laying tiles

Hungary's leading tiling specialist,
with a history of 30 years, 20 to 25
highly prestigious projects a year,
and a special tile store managed
by experts.

- Parisi Udvar Hotel

A&

Vallalkozasunk, az AT & KM Kft. mar tobb mint 10 éve kinalja a szi-
getelt és nem szigetelt konny(iszerkezetes épliletek kivitelezéséhez
sziikséges alapanyagokat.

2016-ban nyitottuk meg Kiskunfélegyhazan az M5-6s autdpalya
kozvetlen szomszédsagaban, a 114 km-es lejarénal telephelyiinket.

Telephelyiinkon, raktarkészletrél az alabbi termékeket kinal-

juk, igény esetén hazhoz szallitassal is:

+  PUR habos fal szendvicspanel, RAL 9002, 40, 60, 80, 100 mm
vastagsagban, 6-7 m hosszokban

+ PURhabos tet6 szendvicspanel, RAL 9002, 50, 80 mm vastag-
sagban, 6-7 m hosszokban

+ TR 18 mm-es, |. osztélyu trapézlemez

+  |l. osztalyu trapézlemez

+  KotSelemek szendvicspanelekhez, trapéz lemezekhez

Rendelhet6 termékeink:

+  Szendvicspanelek tetdre, PIR, PUR habos és kézetgyapotos
toltettel

«+ Szendvicspanelek falra, PIR, PUR habos és kézetgyapotos
toltettel, latszo-, és rejtett rogzitéssel

+ HUt6hazi panelek 150-200 mm vastagsagban

+ 8,18,35,45 mm borda magassagu trapézlemezek

+ Cserepes lemezek tobbféle mintazattal

+ Magas profilok

+  Z,C 3 szelemenek, zartszelvények, tartdszerkezeti elemek

+  Siklemezek tablaban, tekercsben védéfdlidval

+ Egyedi élhajlitott elemek

Az elmult években megkezdtiik az acélszerkezetek gyartasat, va-
lamint a general kivitelezési munkak elvégzését is, amely soran a
tervezéstdl a hasznalatbavételi engedélyeztetésig allunk rendelke-
zésre.

Our company, AT & KM Kft. has been offering basic materials for
the construction of insulated and non-insulated lightweight steel
buildings for more than 10 years.

We opened our premises in Kiskunfélegyhaza in 2016, in the im-
mediate vicinity of the M5 motorway, at the 114 km exit.

At our premises, we offer the following products from stock,

with door-to-door delivery, on request:

+ Wall sandwich panels with PUR foam, RAL 9002, in 40, 60, 80,
100 mm thicknesses, and in 6 to 7 m lengths

+ Roof sandwich panels with PUR foam, RAL 9002, in 50, 80 mm
thicknesses, and in 6 to 7 m lengths

+ TR 18 mm, st class trapezoidal sheets

+ 2nd class trapezoidal sheets

« Fasteners for sandwich panels and for trapezoidal sheets

Our products manufactured on order:

«+ Sandwich panels for roofs with PIR, PUR foam and rock wool
insulation

» Sandwich panels for walls with PIR, PUR foam and rock wool
insulation, with visible and hidden fastening

+ Cold store panels in 150 to 200 mm thicknesses

+ Trapezoidal sheets with a rib height of 8, 18, 35,45 mm

+ Metal roofing sheets with several patterns

+ High profiles

+ Z,C X purlins, square hollow sections, elements for the
supporting structure

+  Flat sheets in boards, in rolls with protective foil

+  Custom bent parts

In recent years, we have also started manufacturing steel structures
and carrying out general construction jobs. We are at our customers’
service from the design to the start-of-use licensing.

AT & KM Kft. - 6100 Kiskunfélegyhaza, M5-6s autépalya 114km-es lehajté - +36-30/939-2352

www.atkm.hu « info@atkm.hu




Bacs-Kiskun megye kiemelked6 cégeinek bemutatésa

T.ETT. Mérnokiroda Kft.
Céglink 1996-os alapitasa ota gyart, gyartat gépeket, gépalkatrészeket. 2008 6ta igyeksztink
megragadni minden olyan palyazati lehet8séget, amellyel elsegithetjiik fejlédéstinket.
Az igy nyert kiils6 forrasok felhaszndlasaval épittink djabb tizemcsarnokot, valésitunk meg
kilonboz6 beruhazasokat és jutunk Uj gépekhez, berendezésekhez, technoldgiakhoz.

T.E.T.T. Mérnokiroda Kft. (T.E.T.T. Engineering Office Ltd.)
Our company has been manufacturing machines and machine parts since its incorporation in
1996. Since 2008, we have been doing our best to seize every tender opportunity we can to help
our development. Thanks to the external resources obtained in this way, we build a new production
hall, make various investments and acquire new machinery, equipment and technologies.

Amit gyartunk

o alkatrészeket erom/ivekhez, nagyipari berendezésekhez
komplett gépeket ipari lIétesitményekhez

@ 2500 mm-ig

két gyartéesarnokban, kozel 50 alkalmazottal

német, olasz piacra

Rendelkeziink
korszerl méréstechnikai eszkdzok
CNC vezérlés( forgacsolo gépek
robothegeszté cella
portalhidas CNC megmunkalo- és CNC esztergalokdzpont
Oriasi tapasztalattal a kisszérids darabok gyartdsa terén
az altalunk kifejlesztett vibracios feszultségecsokkentési
eljdrassal
kutatas, fejlesztés és innovacidban jartas, Uj megoldasokra
nyitott kollégakkal

Mindsitéseink:

e MSZEN ISO 9001:2015
e MSZEN ISO 14001:2015
e MSZEN ISO 3834-2

e MSZEN ISO 1090-2

Hissziik, hogy a Kutatas, Fejlesztés és Innovacié egyben a
kozgondolkodas formaldasanak és egy uj szakember generacio
megteremtésének eszkoze is.

We produce

e parts, complete machines for power plants, and for large-
scale industrial equipment

e (@ upto 2500 mm

¢ in two production halls with nearly 50.employees

o for the German, Italian market

We have

¢ advanced measuring devices
CNC-controlled cutting machines
robot welding cell
portal bridge CNC machining and CNC turning center
considerable experience in the production of parts in small
series
the vibration stress reduction procedure we have developed
colleagues who are experienced in the research,
development and innovation, and are open to new solutions

Our qualifications:

e MSZEN ISO 9001:2015
e MSZEN ISO 14001:2015
e MSZEN ISO 3834-2

e MSZEN ISO 1090-2

We believe that Research, Development and Innovation are
also the tools for shaping public thinking and creating a new
generation of professionals.

T.ET.T. Mérnokiroda Kft. e Székhely: 1212 Budapest, Erdélyi u. 25.

Iroda, telephely: 6500 Baja, Teller Ede u. 10.

E-mail: vegh.tamas@tett.t-online.hu ¢ Web: www.tettkft.hu
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Hagyomanyos és el6re gyartott tartészerkezeti elemekbdl épiilé
ipari és mez6gazdasagi épliletek épitése, térburkolatok és vonalas
létesitmények készitése, épitémesteri munkak végzése. Sajat mun-
kagépeinkkel foldmunkak végzése, kozuti drufuvarozas, épitdipari
bontasi munkak végzése.

2019 majusatol portfélionk bévilt ipari padlok kivitelezésével, me-
lyet 17 f6s kivitelezésre szakosodott csapatunk lat el.

Epitdanyag kereskedésiink az évek alatt folyamatosan az tigyfelek
igényeinek megfelel6en fejlédott, és 2019-re mar a teljes lakossag-
nak és vallalkozénak eleget tesz kindlataval, mely kimeriti azigényeit
minden szakirdnyu vallalkozénak és épité kedvii maganembernek.
Ennek kdszonhetéen nem csak a partnereinknek, de a sajat kivitele-
zési munkainkra is a megfelel6 idében, a megfelel6 mennyiségben
rendelkezésre alinak minéségi anyagok, a legkedvezébb arakon.

SZINKRON

General épitési-szerelési, mélyépitési munkak végzése
Performing general construction, installation, and civil engineering jobs

Construction of industrial and agricultural buildings made from tra-
ditional and prefabricated structural elements, construction of pav-
ing and line structures, performing master builder’s construction
work. Excavation work, freight transport on public roads, and de-
molition workin the construction industry using our own machines.
In May 2019, our portfolio has been expanded to include the con-
struction of industrial flooring, which is performed by a specialized
team of 17 professionals.

Our trade of building materials has been continuously developed
over the years to meet the needs of our customers and by 2019, our
range of products satisfy the needs of the entire population and the
entrepreneurs, and meets the demands of every professional entre-
preneur and private persons who do home improvements them-
selves. Thanks to this, quality materials are available at the right time
and in the proper quantities not only for our partners but also for
our own construction work at the best prices.

Székhely, iroda: 6100 Kiskunfélegyhaza, Il. Keriilet 187/B « Telephely: 6100 Kiskunfélegyhaza, lIl. Keriilet 168/E
Telefon, Aruhaz: +36-20/597-4414, +36-20/249-2235 « Iroda/Pénziigy/Fax: +36-76/430-890
E-mail: bacsszinkron@gmail.com - Web: www.bacsszinkron.hu
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ViZEPSZ0L6'94

A Vizépszolg-94 Kft. tevékenysége harom Uizleti te-
riiletre tagolddik: épit&ipar, vizlabor-vizsgalatok, viz-
méréora javitas-hitelesités.

EpitSipari tevékenységiink speciélis mélyépitési te-
riletekre terjed ki: szadfalazas, vakuumos talajviz-
szint-sullyesztés, kitakarasos és kitakaras nélkili
kdzmiépités.

Vizvizsgélé laboratériumunk viz-, fiirdéviz, valamint
szennyviz-vizsgalatok mellett szennyezett talajok,
talajvizek, hulladékok vizsgélataval is foglalkozik.
Céglink a dél-magyarorszagi térség egyik legna-
gyobb kapacitasu vizmérdjavito és hitelesitd bazisat
mukodteti. Valamennyi, Magyarorszagon tipusvizs-
galati engedéllyel rendelkez6 vizmérd javitasat és
hitelesitését vallaljuk.

~ VIZEPSZ0LG-94 Kit.

6400 Kiskunhalas, Kéve u. 41.
E-mail: vizepszolg@vizepszoly.hu
Www.vizepszolg.hu

The activity of Vizépszolg-94 Kft. is divided into
three business areas: construction industry, water
laboratory testing, and water meter repairs and cali-
bration.

Our construction activities cover special areas of
foundation engineering: sheet piling, lowering of
groundwater level by vacuum, construction of pub-
lic utilities with and without cover.

Our water testing laboratory performs tests for con-
taminated soil, groundwater and waste, in addi
tion to the testing of water, sewage, bathwater@a
waste water.

Our company operates one of the water meter rt
pair and calibration bases of largest capacity in t
Southern Hungarian region. We undertake the r
pair and calibration of all water meters with ty
approval in Hungary.

Bacs-Kiskun megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa

Halaspack

A Halaspack Csomagoldanyag Bt. 2002. augusztus
1-jén alakult a Halaspack Rt. jogutddjaként.

A cég 2002 6ta a Kunert csoport tagjaként részévé
valt egy Eurépéban vezetd szereppel biré csomago-
I6anyag-gyartd cégcsoportnak. Az Eurdpaban 14, va-
lamint a Tavol-Keleten 2 gyarral rendelkezd csoport a
mai napig ezen csalad tulajdonaban mikadik.

A cégcsoport f6 termékei a hengeres csomagoléanya-
gok, élvéddk, valamint hulldmkarton csomagoldesz-
kozok.

A Halaspack f6 tevékenysége a hengeres csomagold-
anyagok (papircsévek, papirhorddk), valamint élvédék
gyartasa.

Termékeinket kdrnyezetbarat technoldgiaval gyartjuk,
afelhasznalt alapanyagok 100%-ban Ujrahasznositott
papirt tartalmaznak.

A cég mdra vildgszinvonall termeléberendezésekkel
és jol felkésziilt szakemberekkel igyekszik megfelelni
minden felhasznaléi igénynek.

www.halaspack.hu

Halaspack Csomagol6anyag Bt. (Packaging Materials
Deposit Partnership) as the successor of HalaspackRt.
was founded on 1st August 2002.

Since 2002, the company has become a member of
the Kunert Group, a packaging material manufactur-
ing group of companies with a leading role in Europe.
The Group, with 14 factories in Europe and 2 factories
in the Far East, is still owned by the same family.

The Group’s main products are cylindrical packaging
materials, edge protectors and corrugated cardboard
packaging materials.

The main activity of Halaspack is the manufacture of
cylindrical packaging materials (paper tubes, paper
drums) and of edge protectors.

Our products are manufactured with environmen-
tally-friendly technology; the raw materials used are
100% recycled paper.

Today, the company is able meet the needs of all its
users with state-of-the-art production equipment and
highly trained professionals.

6400 Kiskunhalas, Majsai ut 3/A. - Tel.: +36-77/522-253

Fax: +36-77/522-260 - E-mail: halaspack@halaspack.hu
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GOMEP

A SOKOLDALU EPITO

THE VERSATILE BUILDER

A harminc éves muilttal rendelkezd lajosmizsei székhely( GOMEP Ipari és Ke-
reskedelmi Kft. a térség meghatarozo épitdipari vallalkozasa. Az épitdipari
generdlkivitelezésen, a tervezésen keresztiil épitdanyag-kereskedelemmel,
valamint fa nyildszérok gyartasaval is foglalkoznak, az éves arbevételiik pedig
mintegy 7 milliérd forint. Az elvégzett munkdk szinvonaldt és mindségét nem
csakaz ot nivadijjelzi, amelyet a Pest megyei kozépiiletek kivitelezéséért kaptak,
hanem azarendithetetlen bizalom is, amely &ltal a &g tobb mint 120 embernek
biztosit megélhetést.

Csaknem harminc éve aktivan jelen lenni a hazai épitdiparban, egyediilallo
teljesitmény, igazi elhivatottsagot tiikroz. A GOMEP Kft. szakmai gérdaja ilyen
emberekbdl all. A példa eldttiik az alapitd, Gombkdté Mark, aki egyénivallalkozo-
ként alapitotta meg 1991-ben a céget, és a folyamatos fejlesztés mellett sohasem
szakitott az évszdzados épitdipari hagyoméanyokkal. Ennek is kdszonhetd, hogy
elkbtelezett szakmaisagukért, a rendithetetlen térsadalmi és lokdlpatriota sze-
repvéllaldsuk elismeréseként felvételt nyertek a Kds Karoly Egyesiilet tagjai kozé.
A GOMEP Kft. eszkdzallomanya és az drbevétele folyamatosan névekszik, ezért
a cég stabil, a jovdje hosszd tévon biztositott. Ezt versenyképes drakkal, magas
mindség(i szolgdltatassal, jol szervezett munkavégzéssel, és a nagybani anyag-
beszerzéssel biztositjak. A cég 150 rendszereket mikddtet a mindségirényitds, a
munkahelyi egészségvédelem, valamint a biztonsagiranyitds terén.

A GOMEP Kft. fejlddését jelzi, hogy Bacs-Kiskun megyén kiviil Pest megyében is
folyamatosan dolgoznak, tohbek kbzott kozépiiletek, logisztikai raktérak, gyar- és
lizemépiiletek kivitelezési és korszeriisitési munkdiban. Ezek kizé tartozik a magas
szinvonalon kivitelezett tiszakécskei négy csillagos Barack Hotel és a kecskeméti
Katica Bolcséde.

AGOMEP referenciai, és tobb évtizedes miltd mindségi munkavégzése a garancia
arra, hogy jol valaszt az, aki igénybe veszi a szolgéltatdsaikat.

Kérjen érajanlatot!

www.gomep.hu

GOMEP Kft. - Lajosmizse, Dézsa Gyorgy Ut 219.

Tel./fax: +36-76/457-446, +36-76/457-533, +36-76/555-337
E-mail: info@gomep.hu

GOMEP Ipari és Kereskedelmi Kft. (Industrial and Commercial Ltd.), based in
Lajosmizse, with a history of thirty years, is a key construction company in the
region. In addition to general construction and design in the building industry,
the company is engaged in the trade of building materials and the production
of wooden doors and windows. Their annual turnover is about HUF 7 billion. The
standard and the quality of the work they carry out s proved not only by the five
Construction Industry Awards they have received for the construction of public
buildings in Pest County, but also by the absolute trust that helps the company
provide livelihood for more than 120 people.

Itis a great achievement to be actively present on the market of the domestic
construction industry for almost thirty years, and it reflects real commitment.
The professional team of GOMEP Kft. consists of such peaple. Their role model is
the founder, Mérk Gombkdtd, who founded the company as a sole proprietor in
1991, and, though committed to continuous development, he never gave up the
century-old traditions of the construction industry. As a result, and as a recogni-
tion of their dedicated professionalism, social commitment and crucial role as a
local patriot, the company has become a member of the Karoly Kés Association.
Thefleet of machines and the sales of GOMEP Kft. are constantly growing, therefore
the company is stable and its future is secured in the long term. Competitive
prices, high quality services, well-organized work, and wholesale material pro-
curement guarantee their success. The company operates IS0 systems for quality
management, for occupational health and safety management, and for security
management.

The growth of GOMEP Kft. is indicated by the fact that, in addition to Bacs-Kiskun
County, they also work continuously in Pest County, and participate, among others,
in the construction and modernization of public buildings, logistics warehouses,
as well as plant and factory buildings. These include the high-quality construc-
tion of the four-star Hotel Barack in Tiszakécske and the Katica Nursery School
in Kecskemét.

GOMEP’s references and its commitment to provide quality services for many
decades are guarantees that the customer who uses their services makes the
right choice.

Ask for a quotation!

Bacs-Kiskun megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa
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6050 Lajosmizse, Alsobene tanya 627/b. - Tel.: +36-76/556-700

8500 Papa, Kiils6 Veszprémi at 74. « Tel.: +36-89/510-700
www.huntrac.hu « huntrac@huntrac.hu

AHuntracKft. 1991 6ta, immar 30 éve mUikddik Lajosmizsén. Hatalmas
id6, rengeteg véltozassal, fejlédéssel, megtorpanasokkal, reményekkel,
kétségekkel, de a jovébe vetett folyamatos hittel.

Céglink kezdetben elsésorban foldmunkagép alkatrészek kereskedel-
mével foglalkozott, kotrégép fogak, dozer vagoélek, és egyéb motorikus
alkatrészekimportélésaval, de hamarosan szerz6dést kotottiink a vilag
piacvezetd minikotrd gyartojaval, a Kubota céggel. A japan tulajdonban
1év6, de tulnyomarészt Németorszagban gyartott Kubota minikotrok,
minirakoddk és mini démperek magyarorszagi képviseletét tobb mint
25 éve latjuk el. A kezdeti id6kben a minikotrokat mindenki csodalkoz-
va nézte, hiszen kevesen hitték el, hogy méretiiknél fogva munkavég-
zésre is alkalmasak volnanak. Id6kézben bizonyossagot nyert, hogy
villanyvezetékek, vizvezetékek fektetésénél, csatornazasi munkaknal,
foldmunkaknal kitlinéen alkalmazhatok. Néhany éve a Bomag kéziird-
nyitasti ddngolGinek, lapvibratorainak magyarorszagi forgalmazasat és
szervizelését is felvettiik tevékenységi koriinkbe.

Akereskedelem kiegészitéseként 25 éve folytatunk szerviztevékenysé-
get: nemcsak az altalunk forgalmazott gépek, hanem nagy foldmun-
kagépek javitasat és szervizelését is végezziik Lajosmizsén, vagy tévoli
munkahelyeken.

A 2000-es évek elején a Dunéntulon, Papan, 2007-ben Kolozsvérott,
legutébb Szarvason nyitottunk egy irodat. Lajosmizse kuilfoldiek sza-
mara kimondhatatlan nevét igy Japantdl Spanyolorszagig, az USA-tol
Németorszagig sokfelé tettiik ismertté.

<> BOMAG

Foldmunkagép alkatrészek

«  hidraulikus bontdkalapacsok, bontétiiskék

« aluminium rdmpak

« lanctalpas futémiivek és futdmdi alkatrészek,
gumildncok

Foldmunkagépek javitasa, szervize T

BOMAG DONGOLOGEPEK, LAPVIBRATOROK, ™
PADKAHENGEREK Q I?
BOMAG TAMPERS, VIBRATORY PLATES -
AND VIBRATORY ROLLERS 4

%ﬁ i N

.. g
J_w 27"+ hydraulichammers and tools

HuntracKft. has been operating in Lajosmizse for 30 years, since 1991. It
is along time with lots of changes, progress, stagnation, hope, doubts,
but with constant faith in the future.

Our company was initially engaged in the trade of parts for earth-
moving machinery: in the import of excavator teeth, dozer cutting
blades, and other engine parts, but we soon have signed a contract
with Kubota, the world's leading manufacturer of mini excavators. We
have been the Hungarian representative of the Japanese-owned Kubota
company, whose mini excavators, mini loaders and mini dumpers are
mainly manufactured in Germany, for more than 25 years. In the early
days everyone watched the mini excavators in amazement, only few
of them believed that they are suitable for work because of their small
size. In the meantime, it was proved that they are extremely useful for
the laying of electricity cables and water pipelines, for sewerage works,
for the excavation of foundations and for landscaping, as well as for
earthworks in tight spaces in towns. A few years ago we have added
the distribution and the servicing of Bomag hand-operated tampers
and vibratory plates to our range of activities.

Since 25 years we have been engaged in servicing, too: we also repair
and service small and large earth-moving machines, either in Lajos-
mizse or on site.

In the early 2000s, we opened an office in Papa, in the Transdanubia
region, then in Cluj-Napoca in 2007, and most recently in Szarvas. The
name of Lajosmizse, a name difficult to pronounce for the foreigners,
became well-known at many places of the world, from Japan to Spain
and from the USA to Germany.

Parts for earth-moving machinery

« aluminium ramps

W ' .+ trackchains and undercarriage parts,

L .

L - " rubber chains

h e I,-‘ « ground engaging tools: teeth, cutting blades

«  gyorsan kopo alkatrészek: kormok, vagoélek Wy - o
« teljes kord alkatrészellatas Caterpillar, Komatsu,
Volvo, Fiat, JCB, CNH, Liebherr, Kubota, stb. - é Komatsu, Volvo, Fiat, JCB, CNH, Liebherr, Kubota, etc.

Q + complete supply of spare parts for Caterpillar,

Repair and service of earth-moving machinery




Bacs-Kiskun megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa

Céglinket Oroszorszagban alapitottuk, amely 2017 6ta Ma-
gyarorszagon is tevékenykedik. Megalakuldsa ta minéség-
orientalt és jovébemutatd teljesitményeivel ért el sikereket
atulzsufolt piacon. Vezet6i a modernkor technoldgidja irant
elkotelezett fiatal értelmiségiek, akik céltudatossaggal hosz-
szUtdvra tervezik a jovét.

Amitvallalunk: General kivitelezés, lakasfelujitas, gipsz-
kartonozas, festés - mazolas, hoszigetelés.

Keressen minket bizalommal!
Mi segitiink véghez vinni dlmait!

CZISENMIL

Our company was founded in Russia, which has also been op-
erating in Hungary since 2017. Since its incorporation, thanks
toits quality-oriented and forward-looking performance, the
company has achieved success on an overcrowded market.
Its managers are young intellectuals who are committed to
the technology of the modern age, and plan the future with
purpose, for the long term.

What we offer: General construction, home renovation,
plasterboarding, painting, thermal insulation.

Feel free to contact us!
We help you make your dreams come true!

MUNKAERG-KOLCSONZO

‘ TEMPORARY EMPLOYMENT AGENCY
Cégunk munkaerot kozvetit 2019 6ta elsGsor- Since 2019, our company has been operating

ban termeld és gyartd teriletre Ukrajnabol és

iy
Szerbiabdl. e "rf from Ukraine and Serbia mainly to production and

Lelkesek, munkaszeretdk, hosszu tavra terveznek és
igy mindent megtesznek annak érdekében, hogy
elégedett legyen veliik a cég, ahol dolgoznak.
El6fordult mar, hogy muiszakok atszervezésére
kényszertilt véllalkozasaban a munkaeréhiany mi-
att?

Bévitse csapatat veliink, segitiink!

Tevékenységiink magaban foglalja:

A jeloltek toborzasa, Magyarorszagra torténd szallitasa
sajat jarmuvel, szallashely biztositasa

« Bérszamfejtés, bérkifizetés, naprakész adminisztracié

« A munkavallalashoz sziikséges okmanyok, engedélyek
beszerzése

«+ (adodazonosito/addkartya, TAJ szam/kartya, tartézkodasi
engedély munkavallalas céljabol)

= asatemporary employment agency for people
-
manufacturing areas.
They are enthusiastic, hard-working people; they plan
for the long term and do their best to ensure that the
company where they work is happy with them.

Have you ever been forced to reorganize the shifts at

your company due to a lack of manpower?

Expand your team with us, we help you!

Our services include:
- Recruiting candidates, their transport to Hungary by own
vehicle, provision of accommodation
- Payroll accounting, payment of wages, up-to-date ad-
ministration
Obtaining the documents and the permits required for
the employment
- (tax ID/tax card, social security number/card, residence
permit for the purpose of employment)

.

Mogyoré Dezsé - ligyvezetd igazgato

DZSEN-MIL KFT. - Kiskunfélegyhaza, Molnar B. u. 2.
Tel.: +36-30/459-7828 « E-mail: dzsen.milepkft@gmail.com
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D [SPED eremavmona.

HUNGARY

Céguink mar kozel 30 éves szakmai multtal rendelkezik a szallitas és szallit-
manyozas teriiletén. Ezid6 alatt kell6 tapasztalatra tettlink szert a nemzet-
kozi arufuvarozas teriletén, ami mara f6 profilunk lett.
Harom éve elkezdtiik a belfoldi raklapos aruk fuvarozasat, ahol masnapra
az egész orszag teriiletére akar egy raklapnyi arut eljuttatunk a cimzetthez.
Jovére elkésziil a 2500m? raktarunk, ahol elkezdjiik a raktarozasi, és ehhez
kapcsol6dé logisztikai tevékenységlinket.
GépjarmUparkunk a mai kor elvarasainak megfeleléen kizardlag euro VI.
kérnyezetvédelmi norméknak megfelelé, megbizhatd jarmtivekkel van
felszerelve. Sajat, jol felszerelt telephelytinkon biztositjuk dolgozéink za-
vartalan munkajat, valamint a gépjarmiivek mosasa, gumizasa, siirgésségi
javitasa helyben, szakavatott kollégakkal torténik. Flottank 60 db nyerges
szerelvénnyel és 11 db emelShatfalas terité autéval rendelkezik, kozottiik
specialis szerelvények is megtalalhatok.
Munkatarsaink képzettsége és szakmai tapasztalata lehetévé teszi, hogy
feladataikat a magas kdvetelményeknek megfeleléen el tudjak Iatni Eu-
ropa egész teriiletén.
Fontos szamunkra, hogy mindez egy kiegyensulyozott munkahelyilég-
korben torténjen, ami alapfeltétele a j6 csapatmunkanak.
Célkittizéseink, hogy a piacon felmeriilé igényeket a legteljesebb mér-
tékben, magas szinvonalon tudjuk kielégiteni.

Our company has 30 years of professional experience in the field of
transport and freight forwarding. During this time, we have gained
much experience in international freight transportation, which is now
our main scope of activity.
We started transporting palletized goods in Hungary three years ago,
and we deliver even a single pallet of goods to the recipient the next
day.
Our warehouse with a floor space of 2500 m? will be completed next
year, where we will start our warehousing and the connected logistics
activities.

Our vehicle fleet only consists of reliable vehicles that meet the EURO
VI European emission standards in line with the modern requirements.
We provide undisturbed work for our employees on our own well-
equipped premises. The vehicles are washed, the tires are changed,
and the emergency repairs are made by well-trained colleagues on
site.

Our vehicle fleet has 60 semi-trailer trucks and 11 trucks with tailgate,
including special assemblies.

Our staff's qualifications and professional experience enable them
to perform their tasks at high professional standards across Europe.
It is important for us that balanced workplace atmosphere is pro-
vided, which is precondition for good teamwork.

Our goal is to satisfy the demands on the market at the highest
possible standards and as fully as possible.

6100 Kiskunfélegyhaza, Majsai ut 21/c
Tel.: +36-76/560-114, +36-76/560-115
Fax: +36-76/560-116
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Preciz Kft.

6000 Kecskemét, Katona Jézsef tér 8.
Tel.: +36-76/509-588

E-mail: precizelelmezes@gmail.com

A Cég 1990-ben alakult. F6 tevékenységiink a gyermekélel-
mezés, mellette konyveléssel és adotanacsadassal is foglal-
kozunk.

Szolgéltatasunkat Kecskemét tertiletén végezziik, ahol (kb.
3500 fé/nap) 6vodas, éltaldnos iskolds és kozépiskolas kord
gyermekek veszik ezt igénybe.

A konyvelés teriiletén is sok helyi véllalkozédnak adunk tana-
csot, segitséget.

A jelenlegi el6irasoknak megfeleléen egészséges, szinvona-

é% ANTHERA

Az ANTHERA Kft. 100%-ban magyar tulajdonu csaladi vallalkozas, mely-
nek tevékenységét 1991 6ta a megalkuvést nem ismerd szakértelem és
megbizhatésag vezérli. Kovetkezetességiiknek koszonhetéen méra az
ANTHERA Kft. a gazdak meghatarozo partnere a ndvekedésben.
ANTHERA tapanyag

Az ANTHERA Kft. az egyetlen magyar miitragya forgalmazo, amely ké-
pes akar tabla-specifikus, egyedi termékek el6allitasara az okszer(i tap-
anyag-gazdalkodas és a maximalis koltséghatékonysag érdekében.
ANTHERA integrécié

Az ANTHERA Kft. integratori tevékenységével 20066l segiti a terme-
I16ket, termesztés-technoldgiai javaslatokkal, szaktandcsadassal, a teljes
kord inputanyag beszerzésen at a termény felvasarlasaig.

las ételeket biztositunk korszerii technolégiaval a felndvek-
vG generacié szamara. Ennek a nagyon fontos feladatnak az
elldtasahoz jol képzett, gyakorlattal rendelkezé, elhivatott
dolgozokkal rendelkeziink.

Reméljiik, hogy a cég miikddése a késébbiekben is az eddi-
gihez hasonléan kiegyensulyozott tempdban tud majd fej-
16dni és mikédni, szolgélva a GYERMEKEK EGESZSEGET!
Nyilatkoztak: Beregszaszi Zoltanné és Foldi Laszloné tigyve-
zet6k és egyben tulajdonosok.

ANTHERA Kft.is a 100% Hungarian-owned family company, which has
been managed by uncompromising expertise and reliability since 1991.
Thanks to their consistency, ANTHERA Kft. has become a decisive partner
for the growth of the farmers by these days.

ANTHERA nutrient

ANTHERA Kft. is the only Hungarian artificial fertilizer distributor that is
capable of producing plat-specific, customized products for smart nutri-
ent management and maximum cost efficiency.

ANTHERA integration

ANTHERA Kft. has been assisting the farmers with its integrator’s ac-
tivities, with suggestions for the production technology, consultancy,
through the full supply of input materials to the purchase of the crop

since 2006.

www.anthera.hu

BIGLA

organic skin care

Csaladi tulajdonu vallalkozésként fejlesztiink és gyartunk kozmeti-
kumokat.

Kecskeméten fejlesztett és gyartott termékeket készitlink, amiknek az
alapanyagai nagyrészt Magyarorszagon termelt névényi 6sszetevok.
Sok kiilonboz6 gydgyndvényt hasznalunk a termékeinkben és magas
hatdanyag tartalmu kozmetikumokat gyartunk.

Termékfejlesztési munkaval kezdte meg muikodését céglink jog-
elédje 1990-ben és 2006-t6l gyartunk tanusitott bio kozmetikumo-
kat. A Demeter International eV (www.demeter.net) ltal tanusitott
biodinamikus kozmetikumok gyartasat 2009-ben kezdtiik. A magyar
tanUsit6 szervezet, a Biokontroll Hungéria Nonprofit Kft. (HU-OKO-01)
eldirja, hogy a biotermékek dsszetevéinek legalabb 90%-a mezégaz-
daségi dsszetevd legyen, és ebbdla mennyiségbdl az ellenérzott oko-
|6giai gazdélkodasbdl szarmazé alapanyagoknak legalabb 95%-ban
kell lennilik a termékben. Ez szigortibb feltételrendszer a legtobb EU
tagorszag tanusitd szervezetének biokozmetikumokra vonatkozd
el6irasainal.

Az EVERYOUNG Professional nevti szakipari felhasznalasu termék-
csalddunkat a BDIH-IONC tanusitja 2016-t6l a COSMOS NATURAL és
COSMOS ORGANIC feltételrendszer alapjan. A Naturissimo Profes-
sional, valamint a Naturissimo Lakossagi termékcsaladokba tartozé
termékeink (natural) 10%-35% koz6tti mennyiségben tartalmaznak
ellendrzott 6koldgiai gazdalkodasbol szarmazé dsszetevoket.

Honlapcimiink és aruhazunk:
www.biola.hu

As a family-owned business, we are developing and manufacturing
cosmetics.

We make products developed and manufactured in Kecskemét,and
their raw materials are mostly plant ingredients produced in Hungary.
We use many different herbs in our products, and we manufacture
our cosmetics with a high active ingredient content.

Our company’s legal predecessor started its operation with product
development work in 1990 and we have been producing certified
organic cosmetics since 2006. The production of biodynamic cos-
metics certified by Demeter International eV (www.demeter.net)
has begun in 2009. The Hungarian certification body, Biokontroll
Hungaria Nonprofit Kft. (HU-OKO-01) stipulates that at least 90% of
the ingredients of the organic products must be of agricultural origin
and at least 95% of the raw materials in the product must originate
from controlled organic farming. This is a stricter set of conditions
than the requirements for biocosmetics of the certification bodies
of most EU member states.

Our professional product family called EVERYOUNG Professional has
been certified by the BDIH-IONC since 2016 based on the COSMOS
NATURAL and COSMOS ORGANIC system of conditions. Between
10% to 35% of the ingredients of our products in the Naturissimo
Professional and Naturissimo Retail product lines (natural) originate
from controlled organic farming.

Bacs-Kiskun megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa
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Weblapunkon a kiadvany oldalaira kattintva megtekinthetik

a Bacs-Kiskun Megyei Onkormanyzat, illetve a
bemutatkozé cégek honlapjat.

Angol fordités: TIT Fordit6iroda, Nyiregyhdza
Biécs-Kiskun megye bemutatasénak szoveges tartalma:
Bacs-Kiskun Megyei Onkorméanyzat
fotok: Bacs-Kiskun Megyei Onkorményzat,
Gourmet&Delicious Manufaktiira, Vajda Zoltén
A Bics-Kiskun megye 2022 kiadvény,

a Magyar Téjakon Kiad¢ Kft. tulajdona.

A Magyar Tijakon Kiad6 Kft. irdsos engedélye nélkiil tilos a
Bécs-Kiskun megye 2022 kiadvany szerkezetének és arculatdnak

mésoldsa, tartalmi elemeinek felhasznaldsa bérmilyen céllal.



MI ADJUK A MEGOLDAST!

Igényre szabott gyartas - Kival6 anyagok és modern géppark - Kva-

lifikalt és motivalt szakembergarda

A Miga-Metall Kft.-nél elészor kizardlag argon sorozathegesztés volt a

f6 profil, elsésorban polcrendszereket készitettlink, festett, kromozott és

matt krémozott kivitelekben a vilag tébb részére exportalva. Késébb bo-

viilt a paletta autdipari gyartassal, egészen pontosan vonéhorog és e-

gyéb gyartassal.

Innovécio: Véllalkozasunk alapitasa 6ta folyamatosan fejlesztjik kivite-

lezéstinket és kapcsolt szolgaltatasainkat megrendel8ink igényeinek

megfeleléen.

F6 tevékenységeink tobbek kozott:

« CNCélhajlitas,

« hidraulikus, int excenter pré

« lézerlemezvagas 20mm-ig,

« csarnokszerkezet, gépalkatrészgyartas, szénacél, nemesacél és
aluminium anyagokkal, CO és AWI gépekkel,

« egyfejes, és kétfejes CO hegeszto robotokkal, daruzott
csarnokainkban.

1SO mindsitett autdipari beszallitok vagyunk!

Benniink megbizhato és igényes partnerre talal.

Vevoorientaltsag: Mérnoki precizitas, rugalmassag, kreativitas és egy-

szerlségre torekvés révén kivalo partneri kapcsolatokkal rendelkeziink.

Megoldaskészség: Csapatunk rendelkezik a sziikséges kvalitasokkal és

kompetenciakkal a kérdéses probléma megfogalmazasatdl a termék -

zemeltetéséig.

Céguink mérnokei, hegeszto és lakatos mesterei nagyfoku rutinnal és

szakmai tapasztalattal rendelkeznek a tervezés, az elére gyartés (egyedi

és sorozat) és a helyszini szerelés teriletén.

Miga-Matall Kft.

WE OFFER YOU THE SOLUTION!
Customized production - Excellent materials and modern machin-
ery - Highly-qualified and motivated team of professionals
At Miga-Metall Kft., during the first period of the company’s operation,
only series welding using argon shielding gas and mainly the produc-
tion of shelving systems in painted, chrome-plated and matt chrome-
plated versions was the main profile, which products were then ex-
ported to many parts of the world. Later, our range of services was ex-
panded to include manufacturing for the automotive industry, e.g. cou-
pler heads, and with other types of fabrication.

Innovation: Since our company was established, we have been continu-

ously improving our design and connected services according to the

needs of our customers.

Our main activities include:

« CNCedge bending,

« hydraulic and excentric pressing,

« laser sheet cutting up to 20 mm,

« manufacturing of hall structures and machine parts from car-
bon steel, stainless steel and aluminium materials, using CO and
AWI machines,

« working with our single-head and double-head CO welding ro-
bots in our craned halls.

We are an ISO certified automotive supplier!

We are a reliable partner that provides high quality.

Customer-oriented: We have an excellent network of partners through

our effort at engineering precision, flexibility, creativity and simplicity.

Solution-finding: Our team has the necessary qualities and competen-

cies from the identification of the given problem to the operation of the

product.

Our engineers, welders and locksmiths have a high degree of routine

and professional experience in design, prefabrication (custom and se-

ries) and on-site assembly.

6000 Kecskemét, Alsoszékto 212/A

E-mail: migametall@migametall.hu - Web: www.migametall.hu
Telephelyek: 6000 Kecskemét, Kiskorosi ut 12. - 6000 Kecskemét, Kiskoraosi ut 24.
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